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Od redakeyi.

Tygodnik Illustrowany wychodzié bedzieina-
dal, w tym samym jak dotad zakresie i pod ta-
kiemiz warunkami.

Cena Tygodnika pozostaje ta sama, to jesf w War-
szawie:

rocznie . rs. 8 kop. —
pélrocznie . e SRR
kwartalnie 0o el el
miesigcznie =3 5 Gk
Na prowincyi i w Cesarstwie: ;
rocznie £’s..12
pélrocznie b
kwartalnie ety

z nadmienieniem, ze prenumeratorowie z Cesar-
stwa, otrzymujacy tylko sam Tygodnik, dopia-
cajq za koperty od kaidego egzemplar:za rs. 2 ro-
cznie. Jesli zas Tygodnik ma byé wysytany w ko-
percie innego pisma, to redakeya uprasza o wy-
raine wymienienie tege pisma przy nadsytaniu
piénigdzy.

Szanowni Prenumeratorowie na prowincyi
zechceg zapisywaé sie wezesnie na whasciwych sta-
cyach pocztowych, od tego bowiem zalezéé be-
dzie gtéwnie regularny odbiér piérwszych nu-
meréw kwartalu.

Komplety Tygodnika, obejmujgce 29
kwartaléw w XIV tomach, moga byé naby-
wane w redakcyi, po cenie: tom Iszy (jako
zYozony z trzech kwartaléw) rs. 6, tomy na-
stepne po rs. 4. Przesylka toméw na pro-
wineyg w Krélestwie dopelnia sig na koszt
odbiérajacego; zgdajacy z Cesarstwa do-
placaja, stosownie do odleglosci, najwyzéj
1s. 1 do kazdego tomu. Adres: Do Jozefa
Ungra, wydawey Tygodnika Illustrowa-
nego w Warszawie.

Jozef Zardecki,
Wzorowy mauczyciel elementarny.

Jezeli profesorowie wyzszych instytutéw nauko-
wych znajduja nalezne im poszanowanie u ludzi,
niemniejsze powinni miéé uznanie i nauczyciele
majnizszych w rzedzie tych zakladéw, tak zwanych
szkélek poczatkowych, elementarnych; bo latwiéj
podobno ziemie oczyszczong uprawiaé, jak pokryta
lasem lub kamieniami pod plug przygotowad.

Zadanie i obowigzek nauczyciela elementarnego
nie ogranieza si¢- na samém podaniu dzieciom klu-

cza do nauki, to jest umiejetnosci czytania i pi-
sania, ale warunkuje sig piérwszém serca i umysiu
uksztalceniem, to jest umiejetném rozbudzeniem
i przelaniem w dzieci gléwnych, niezbednych zasad
zycia moralno-spolecznego. Na tém to polega ko-
nieczny przymiot kazdego w ogdle pedagoga, a
w szcezegdlnosci nauczyciela elementarnego.

Nauka, zawarta choéby w najpiekniejszém slo-
wie, w zastosowaniu nie wyda pozadanego owocu,
Jezeli nie poprze jéj czyn, zycie zgodne z wyznawang

' zasada. Od nauczyciela wige wymagamy zdrowego
pojecia rzeczywistego dobra spolecznego, wraz z wy-
sokg moralno$cig, ktéra jest trescia, wezlem iszeze-

JOZEF ZARDECKIL (Podlug portretu familijnego).

*

Sciem bytu spolecznego. :
Kazda gloszong przez siebie maksyme moralna,
powinien nauczyciel stwierdza¢ swojém postepo-

zyja przykladami i przyklady tylko najlatwiéj na-
sladujg.

Zadaniem niniejszego pisma nie jest nakréslenie
| teoretycznego wzoru doskonalego nauczyciela, ale
 stawienie przed oczy czytelnikéw, a gléwnie pedago-
gow, obrazu dobrego nauczyciela elementarnego, ktd-
rego bylem niegdy$ uczniem i patrzalem na zycie
jego przez lat jeszeze kilkanascie po wyjsciu z pod
jego kierownictwa. Zamierzam skrésli¢ biografia

§. p. Jozefa Zardeckiego, nauczyciela szkoly ele-
mentarnéj w Tarnogrodzie. (*) *

Zardecki urodzil sie 17 marca 1781 roku.
Mlode jego lata przypadly na czas, kiedy akademig;
zamojska, po dwuwiekowém blizko istnieniu, 1784
r. zniesiono, a wjéj miejsce, za staraniem ordynata
hr. Andrzeja Zamojskiego, otworzoném zostalo li-
ceum, pod wieczysta kuratorya ordynatéw. W tém
toliceum pobiéral nauki . p. Zardecki. Po zaszezyt-
ném ukoiiczeniu calego ich kursu 1800 roku., jako
jeden z najpiérwszych uczniéw, powolanym zostat
przez zwierzchno$¢ szkolna na kolaboratora do te-

waniem, bo dzieci nie sa usposobione do abstrakeyi, |

goz liceum, ktéry to obowigzek z caly sumiennoscig,
i wielkg dla uczacych sie korzyscia spehiat od
poczatku 1805 r. Stanowisko to odkrywalo mu
pole do wyzszych szczebli w hierarehii nauko-
wéj; ale §. p. Zardeckiego powolanie w inng,
mniejszy, obszarem zwrdcito sfere: wybral sobie
zaw6d nauczyciela elementarnego, ktorego obo-
wigzki w miedcie Tarnogrodzie od 1 Iutego
1805 r. pelit bez przerwy przez cale dalsze
sSwe zycie.

Zostajacy z nim w blizszych stosunkach, a
nawet z daleka go znajacy, dziwili sie niemato,
jak czlowiek z jego uksztalceniem moégt dobro-
wolnie stanaé¢ na stanowisku tyle ograniczo-
ném. On sam tylko pojmowal nalezycie wa-
mos¢ i wielkoS¢ obowiazkéw swoich, dla kto-
rych godnego spelniania nigdy ani na chwile
nie pomyslal, aby miat zawiele nauki.

Stangwszy raz na stale obraném przez sie-
bie stanowisku, nie zeszed! z niego az do
$mierci. Ani 40 letnia przeszlo najmozolnie;j-
sza praca, ani kilkakrotne wzywanie go przez
wladze edukacyjna na nauczyciela do b. szkél:
wydzialowéj w Opolu, wojew6dzkiéj w Lubli-
nie i przez kuratora szkoly imienia Zamoj-
skich do b. szkoly wojewddzkiéj szczebrzeskiéj,
ani nawet w koficu dlugie cierpienia fizyczne
nie zdolaly wydrzéé go szkole elementarnéj,
ktoréj mistrzem by} doskonatym.

Wielkaznajomos¢ natury i umystu dzieciecego,
dziwna zdolnos¢ naginaniasie do pojec wszyst-
kich uczacych sie, powolne, ale ciggle iumiejetne
budzenie do zycia sit moralnych milodziezy, wszy-
| stko za$ to polaczone z cierpliwoscia do nieopisania
' 1 nieprzebrang mitodcia, wyplywajaca z glebokiego
 religijnego usposobienia, oto niewyczerpane zrédio
 zasobéw, ktéremi jasnialo zycie $. p. Zardeckiego.
| Aby lepiéj poznaé te skromng ale niepospolitg
postac nauezyciela, nie mozna poprzestaé na samém
skrédleniu zalet jego pedagogicznych, trzeba naj-
przéd oceni¢ go jako czlowieka.

Dwie najgléwniejsze cnoty religijne: milogé Boga
|1 blizniego, w caléj sile i pieknoSci jasnialy w jego
zyciu. Radowaé sie z wesolymi, pocieszaé -stra-

(") Tarnogréd, miasto okregowe, polozone nad samg gra-
nicg Galicyl, w gubernii lubelskiéj.



pionych, wspiéraé biédnych, nieumiejetnych nau-
czaé, dobrze radzi¢ drugim, a to wszystko czynié
z przekonania, z koniecznéj potrzeby, z zaparciem
sie samego siebie, z ewangeliczng skromnogcig —
bylo najwazniejszém zycia jego zadaniem.

Caly uktad zewnetrzny tego czlowieka, w zu-
pelnéj byt zgodzie z wewnetrznemi przymiotami i
z wyzszém jego uksztalceniem. Stodki, uprzejmy,
wyrozumialy, wszystkich mial za sobg. Uczniowie
kochali go i ezeili jak ojca; matki widzialy w nim
najwiekszego dla swych dzieci dobroczyiiceg, ojco-
wie najlepszego mistrza; Swiatli oceniali wysokie
jego zdolno$ci; wladza edukacyjna udzielala mu
najchlubniejsze $wiadectwa. Sama nawet zlos(, za-
wigé i przewrotno$¢ ludzka nie mialy sity w obec
niego i jako ciemno$¢é przed S$wiatloscia pierz-
chaty.

W domu §. p. Zardeckich mozna bylo widzié¢ naj-
lepsze owoczesne utwory piSmiennicze. Tu czgsto
cale dlugie wieczory jesienne i zimowe spedzano
w malém, ale debraném kétku, na czytaniu dziet
odnoszacych sig do religii, literatury i t. p. Sam
§. p. Zardecki, mimo szczuplych swych funduszéw,
mial wlasny, niewielki, ale doborowy zbiorek ksiazek,
w jezykach, ojezystym, laciiskim i memieckim,
ktére gruntownie posiadal. Czego za$ nie mégl
kupié, to mu chetnie wypozyezali zamozniejsi, upo-
sazeni w lepsze dzielas Umysl wiec jego nie gnus-
nial, ale odzywial si¢ postegpowa mySla ludzka,
w réznych formach piSmiennictwa sig przejawia-

ca. :
¥ Nietylko przeciez uksztalceisi mieszkaficy miasta
_przyjemne chwile spedzali u Zardeckich, ale i okoli-
czni znajomi czesto si¢ u nich zbiérali. Pamigtam
jak nieraz szezuple ich pomieszkanie, skladajace
sie z jednego wielkiego i drugiego malego pokoju,
zaledwie zdolalo pomiesci¢ przybywajacych gosci.
Zapyta niejeden, jaki powab, mianowicie dla bogat-
szych, mégt miéé bardzo skromny dom nauczyciela
szkoly elementarnéj. Natoodpowiadam, ze uprzej-
mos¢, znajwyzsza delikatno$cig towarzyska pola-
czona, obojga gospodarstwa, przytém niezréwnany
takt w przyjeciu kazdego, przy wielkich zaletach
wewnetrznych, nadawaly domowi temu wyZszoS¢
moralng, ktéra jedna ma sile do podbijania serc
ludzkich i zniewalauia umystéw ku sobie.

Nad wszystkiemi przymiotami Zardeckiego, gé-
rowala skromno$é nadzwyczajna i tak male o so-
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w krétkim czasie robili znaczne postepy; tepszego
umystu sprostaé piérwszym nie mogli. Na takich
to jeszcze wiecéj zléwal uczué swych nauczyciel
Wielka wyrozumialo$¢ i zdolno$¢ pedagogiczna
§. p. Zardeckiego, i w tym razie miala zaradcze
$rodki. Zadawal takim jaknajmniéj i pilnie ba-
czyl nato, aby dzieci nie byly zmuszane do zbyt-
niego natezania umystu i do diugiéj uwagi. Robil
téz czeste dla nich wypoczynki, a w porze ciepléj
pozwalal im wychodzié¢ do ogrédka. Aby wszakze
dzieci nalezace do jednego oddziatu, robily przy-
najmniéj w wiekszéj czesci jednakowy postep, pra-
cowal sam mozolnie nad pojedynczemi, a nawet
niemato pozaplanowych godzin pos$wigcal dla nich.
Gdy za$ niezawsze mégt sam wszystkiemu zado-
syCuczynié¢, upowaznial starszych, roztropniejszych,
do powtarzania z mlodszymi tego, co im wylozyl.

Jakim byt §. p. Zardecki dla uczacych sie czy-
ta¢ i pisaé, takim okazywal sie i dla starszych.
Wszystko czego uczniowie jego uczyli si¢ na pa-
migé, staral sie im tak objasnié, tak przystepnie
wylozyé, ze wiegksza przynajmniéj polowa zawsze
dobrze rozumiala to czego sig¢ uczyla.

(Dokoniczenie nastgpy).

Kronika tygodniowa.

Dawno juz Warszawa nie miata tak muzykalnego
konca karnawalu jak obecny, Koncerta Friemana
na skrzypcach, koncerta Litolffa na fortepianie, za-
powiedziany koncert na Przytulisko, wszystko to
przypomina naj$wietniejsze czasy muzycznych rozry-
wek warszawskich. Gtéwnie jednak przybycie Litolffa
ozywezy wplyw wywarlo na tutejszych artystow.

Cztowiek bo téz to dziwnego ustroju, obdarzony
wyjatkowa organizacya, czlowiek co wmuzyce tylko
i dla muzyki zyje. Sztuka jest dla niego $wietoScig.
Kocha ja i wierzy silnie, ze wszyscy musza jg réw-
niez silnie jak on lubowaé. Taka wiara potrzebng
jest dla artysty, w przeciwnym bowiem razie traci

zaufanie do shichaczéw, a to z koniecznoseiina niego | nione bez wyboru i krytyki zadnéj.

oddziatywa. Litolff w mlodym bardzo wieku zasty-
nat w $wiecie muzykalnym, bo dzieckiem prawie
zyskat rozglo$ng stawe wykonawey. Dzi§ w Paryzu
kazde jego wystapienie jest uroczysto$cia muzykal-
ng, a najznakomitsi mistrze chetnie zasiegaja jego

bie rozumienie, ze gdy slyszat lub czytal udzielane ' zdania.

mu juz przez wladze edukacyjna, juz przez ro-
dzicow i uczniéw stojacych na réznych stopniach

w kraju pochwaly, zwykle jakby upokorzony niemi, na popis mlodéj uczenicy, o ktéréj talencie wielkie

Zdarzylosie ze kilkanascie lat temu Vartel, stynny |

nauczyciel muzyki, przybyt do Litolffa, zapraszajac go

mavwial: ,Przebég! przyznajecie mi jakies nadzwy-| sobie roil nadzieje. Litolff stawil sie na wezwanie,

czajne zastugi; a ja wam powiadam, ze spelnilem
tylko moje powinnosc.*
Przyjazih uwazal jako najdrozszy skarb czlowieka;

'i rzeczywiScie piekny $piéw nie uczenicy, ale

skoriczonéj juz prawie artystki, jakkolwiek pigtna-

| §cie lat wieku dopiéro liczyla, silne w nim wzbudzil

nielatwo téz wierzyl zwodniczym o$wiadezeniom, wrazenie. Po skoficzonym popisie, mloda debiu-

dhugo poznawal i nalezycie ocenial ludzi, ale skoro
raz nazwal si¢ czyim przyjacielem, pozostal nim
nazawsze. Patrzalemena taka jego przyjazin z mo-

tantka zblizyla sie do mistrza, oczekujac nieSmialo
slowa zachety.

— Pani bedziesz wielkg artystka, rzek? jéj wow-

rze zwykle piérwsze lepsze dzielo, ktére mu pod-
1 padnie pod reke, wigcéj o rozciagto$¢ jego, anizeli
| o warto$¢ dbajac, i zapelia szpalty pisma tluma-

podyktowal interes wlasny; Augier cierpi artys-
tyczny zawrét glowy; Feuillet ma styl akademicki,
nasuwajacy mysli zdrozne, a zresztg jest zbyt maty,
aby o nim warto szeroko pisaé; Dumas, syn, przy-
gotowuje juz tylko konfiturki niesmaczne i nie-
strawne; Sardou nalezy nie do rzedu pisarzy, ale
kugtarzy; Wiktor Séjour, zwany inaczéj odrzyskorq,
jest maszynista, nie pisarzem dramatycznym i t. d.*

Nie koniecna tém: ciz sami korespondenci starajg
sie odrzé¢ imiona otoczone w calym ucywilizowa-
nym Swiecie najzastuzensza nawet wzigtoscia z przy-
naleznego im blasku. Podlug nich Aleksander
Dumas, ojciec, przezy? stejuz zupelnie, Wiktor Hugo
wpadl w maniere, ktéra ostatnie $lady talentu
w nim zatarta, a Lamartine jest zywym trupem.
Nawet miejscowi nasi krytyey, nie zadajac sobie
pracy przejrzenia utworéw tych ludzi rozglosnmego
imienia, zwykli méwi¢ o nich, jako o pisarzach ze
sztucznie wyrobiona slawa, albo raczéj jako o zrecz-
nych robotnikach, ktérych dziela nie moga Zzadng
miarg wytrzyma¢ sumiennéj i powaznéj krytyki.
Pare razy zwracaliémy juz uwage czytelnikow na
ten dziwny poglad na zagraniczng literaturg pism
naszych miejscowych; nie zawadzi jednak, z powodu
zaczepienia w Przegladzie Tygodniowym tak waznéj
podiug nas kwestyi, jeszcze raz dotkngé sie tego
przedmiotu.

Byt czas w ktérym literatura nasza zywila sie
samemi tylko przekladami, gléwnie z francuzkiego
jezyka; oryginalnych dziel ukazywalo si¢ bardzo
malo, a i te niechetniej brano do reki. Ale jak
zwykle w takich razach bywa, nastapila reakcya.
Biezgca literatura odzywila sie powoli, - poczeto
powstawaé przeciwko luznym przekladom bez wy-
boru nas zaléwajacym, a pisarze nasi, ujeci chwa-
lebng gorliwo$cia o wzrost miejscowego piSmien-
nictwa, pracowali nad wykluczeniem z pism i ga-
zet krajowych wszystkiego, co tylko zagraniczna
nosilo ceche. Dzisiaj przeklady (z przyczyny giéw-
nie oszezednoSci, zmniejszeniem sie liczby prenu-
' meratoréw spowodowanéj) powrdcily do felietonéw
| pism peryodycznych, ale po wiekszéj czeSci czy-
Tlumacz bie-

czeniem czestokro¢ nieudolném. Pomiedzy ksigz-

' kami z zagranicy - przez ksiggarzy naszych spro-

| wadzanemi, najwigcéj majg powodzenia skandaliczne
opowiadania dziejéw poél-Swiata paryzkiego lub
londynskiego, rozmaite pamietniki garderobianych,
zyciorysy heter nowoczesnych i tajemnice budua-
‘rowe. Toz samo, niestety, dzieje si¢ (z rzadkiemi
| wyjatkami) i na polu dramatyczném. Ksigzki po-
 wazniejszéj tresci, utwory prawdziwego talentu,
'w niewielu tylko egzemplarzach rozchodza sie tu-
'taj i nikng w potopie elekubracyj bez zadnéj war-
' tosci. Krytyey i korespondenci, ktérzyby powinni
| podawaé pewne wskazéwki czytelnikom, wzigli so-
' bie za zasade nil admirari, i czerpige zdania swoje

jemi rodzicami i powiem szczérze, ze drugiéj po- | czas Litolff, slawa twoja obiegnie Europe, a moze z jakich§ pokatnych sprawozdah zagranicznych,

Dom miejski, przeznaczony na szkole, po jednéj | twdj wspéludzial w jednym z moich koncertéw. | ganige czesto na wiare piérwszego lepszego paszkwi-

dobnéj nie widzialem juz na $wiecie. \przyjdzie czas, w ktérym ja sam bede sie staral o wszystkich i wszystko odsadzaja od -czei i wiary,
|

stronie zawiéral mieszkanie dla nauczyciela i jego
rodziny, po drugiéj wielka izbe, w ktoréj porg szcze-
g6lniéj zimowa, zbiérato sie do 100 dzieci obojéj

I sprawdzily sie prorocze slowa: uczenica Var-
| tela zajela piérwszorzedne miejsce pomiedzy $pié-
waczkami europejskiemi; wezwana jednak dowspél-
plei, réznych stan6w, chrzescian i Zydéw. Srodkiem, | udziatu w koncercie Litolffa, dla niewiadomych nam
pomiedzy lawkami po obu stronach ustawionemi, | przyczyn, nie sgdzila si¢ by¢ w moznosci odpowie-
bylo przejscie od drzwi wprost do katedry. Nadi,dzienia temu wezwaniu.

katedra wisial wielki krzyz z wizerunkiem Zbawi-| Mowimy tu o pani Trebelli, goszezacéj obecnie
ciela, co szkole nadawalo pozér $wiatyni i zamie- w Warszawie, ktéréj zapowiedziany udzial w ze-
niato ja w kaplice, zwlaszeza w czasie wielkich | szloniedzielnym koncercie Litolffa spelzl niestety
mrozéw i slotnych dni, kiedy dzieci, nie mogac | na niczém.

i§¢ do koSciola, pod przewodnictwem nauczyciela
odmawialy tu pacierze i stosowne modlitewki.

Nic podobno mozolniejszego, jak uczenie li- |
ter i skladanie zglosek. Przy téj piérwszéj nau- nym w ostatnim numerze Przegladu Tygodniowego,
¢e dawat & p. Zardecki najlepszy dow6d zna- |znajdujemy bardzo shuszne uwagi o koresponden-
jomo$ei dzieci i wielkiéj dla nich miloci. Wy- | cyach zagranicznych po pismach naszych umiesz-
raz lagodnoei, a nawet szezgScia zajasnial na caléj | czanych. Sprawozdawea dziwi sig lekcewazeniu
jego twarzy, kiedy przystepowal do piérwszéj |z jakiém korespondenci odzywajg si¢ o literaturze
lekeyi z uczniami, ktérzy pod kierunkiem bidglego | gléwnie francuzkiéj, uwazajac ja jako bedaca w zu-
pedagoga, tylko nowa, nieznang jeszcze znajdo- |pelnym prawie upadku inie przyznajac autorom
wali dla siebie zabawke. I rzeczywiScie, peda- |obecnie w niéj wystgpujacym ani talentu, ani wply-
gog elementarny tylko wtedy staje na wiasciwém | wu, ani nawet sumienia pisarskiego.
stanowisku, kiedy mocg miloSei przygarniajac do| Przytaczamy slowa sprawozdawcy: _
swojego serca dzieci, budzi tym sposobem W umy-| , Kreacyj Ponsarda, (wedlug zdania koresponden-
stach ich zamitowanie nauki. Pojetniejsi, jak zwykle, t6w), nie natchngta goraca miloS¢ dobrego, ale je

ok *
I *

W przegladzie prasy peryodyeznéj, zamieszczo-

listy dzielo ktérego nawet nie pomysleli wziaé do
reki.

Nie mieliby$my nic przeciwko tym objawom,
' gdyby one powodowane byly sumienném przekona-
! niem o wyzszo$ei literatury naszéj, gdybySmy mieli
| rzeczywiste prawo okazywal sie tak bezwzglednymi
' w sadach. Ale niestety! tak nie jest. Pi$mien-
| nictwo nasze silnie, i to chwilowo tylko, rozwiniete
'w niektérych swoich czeSciach, w innych znowu
| okazuje brak zupelny iniczém niezapelnionyg posu-
che, ratujac sie tymi zagranicznymi autorami, na
ktoérych tak wyrzeka. Sami nie mogac sta¢ o wlas-
| néj sile, wyrzekamy nieslusznie na tych ktérzy nam
| za wzér i podpore stuza.  Korespondent niemilosier-
l nie kompilujacy zagraniczne dzienniki, oktérych wié
ze nie dochodza do Warszawy, rzuca blotem na
tych co mu Zzyeie dali; powieSciopisarz, wyksztal-
ciwszy si¢ na zagranicznych wzorach, odmawia
wszelkiéj zastugi tym, od ktérych nasladowania (ze
nie uzyje tu silniejszego wyrazu)zawéd swéj rozpoczal;
akrytyk, przejrzawszy tytuly katalogowe, zadowolony
ta swoja sumienno$cia, rzuca potepienie nazagranicz-
nych szarlatanéw, ktérzy pragneli za pisarzéw uta-
lentowanych uchodzi¢. ,,To dobre dla Francuzéw,
ale nie dla nas,* pisze niejeden; a nam sig¢ zdaje




7e co dobre dla Francuzéw lub Niemcow, to, wzgied-
nie przynajmniéj, dla nas lepsze jeszcze, bo my nie
mamy prawa by¢ od nich wybredniejszymi.
Gdyby rzeczywiscie istnialy u nas sumienne prze-
glady literatury zagranicznéj, a nie dorywcze kom-
pilacye, czerpane bez wyboru z piérwszéj lepszé)
publikacyi, jaka nam podpadnie pod reke, wyle-
czylibysmy sie wpredce z téj niczém nieusprawie-
dliwionéj dowolnosci sagdu. Nit wymagamy wpraw-
dzie od krytyka, azeby wlasnemi utworami uspra-
wiedliwial wzér jaki innym podaje do nasladowa-
nia, ale mamy prawo zadac od niego zdania na su-
mienném przekonaniu opartego, sadu zaczerpanego
ze zdrowych estetycznych pojec. A nie szukaé tego
po zagranicznych kawarniach, gdzie tylko napotkaé
mozna dzienniczki plwajace zélcia na wszystko co
prawdziwa odznaczylo sie zastuga, z ktérych to
dzienniczkéw sprawozdania naszych koresponden-
déw najczesciéj czerpane bywaja. Iu nas, niestety,
istnieja publikacye szukajace takiéj saméj drogi do
rozglosu, a zagraniczny korespondent, ktéry cheiatby
z nich czerpaé sad o naszéj ubogiéj, chociaz krze-
piacéj sie jeszeze wedle sit i moznodci literaturze,
dziwnego zaprawde nabratby o niéj wyobrazenia.
Bo trzeba pamietaé ze nie wodmawianin zashigi in-

nym, dla postawienia siebie na $wieczniku, ale wsta-

“raniu si¢ o zréwnanie im i przewyzszenie ich nawet
pod wzgledem pracy i wyksztalcenia, lezy prawdziwa
godno$¢ pisarska.

*

Szanowny panie.

Mieszkam w S***, Gdzie to miasto lezy, ile ma

ludnogei, jakie najznakomitsze koScioly, gmachy,
zaklady i t. d., to cig zapewne niewiele obchodzi;
do&¢ ci wiedzié¢ ze jest to miasto jak inne, sg
w niém ulice, rynek, place, a nawet... resursa,
o ktéréj wlasnie mam ¢i pare stéw powiedziéc.
- Epoka zalozenia resursy naszéj ginie we mgle
czasOw, 1 cale jéj piérwotne dzieje pozostawiam
przysziym historykom, ktérych gltéwném zadaniem
bedzie kiedy$ ulozenie kroniki naszego miasta. Po-
przestaje na wzmiance, ze resursa nasza przetrwala
kilka komitetéw, z ktérych ostatni niedawno nawet
ulegt zmianie radykalnéj.

W tych wiec dniach nowi czlonkowie komitetu,
wraz z nowym dyrektorem, zebrali si¢ na narade,
ktoréj gtéwnym celem mialo by¢ obmySlenie spo-
sobu uczezenia zastugi poprzednikéw. -

Ro6zni cztonkowie zabiérali glosy z kolei i sta-
wiono kilka wnioskéw. Jedni chcieli ‘wyda¢ na
cze$¢ ubylych czlonkéw uroczysty obiad, drudzy
wieczerze, inni znéw wotowali za obdarzeniem ich
albumem pamigtkowém; slowem projekta szly za
projektami, zaden jednak z nich nie uzyskal ogdl-
nego przyzwolenia, pragniono bowiem jakiego$ po-
myshi nowego, nieznanego jeszcze, nieuzytego ni-
gdzie.

Jak zawsze w waznych chwilach bywa, pomyst
ten wisial w powietrzu, unosit si¢ ponad glowami
zgromadzonych, ukazywal im sie w mistyczném
$wietle jasnowidzenia; szlo tylko o $mialy reke,
ktéraby go umiala pochwycié, ucielesnié¢ i sprowa-
dzié na ziemie. .

Az wreszcie pozadane natchnienie spadio na je-
dnego z czlonkéw: dat znak ze chee méwié i na-
stala cisza ogdlna.

— Panowie! zawolal, przekonany jestem ze to
€O Wam powiem, zyska ogélny przyklask, wniosek
bowiem jaki bede miat zaszczyt wam przedstawié,
zadowoli i shiszne wymagania ludzi zashizonych,
ktérych mamy wynagrodzi¢, i godno$é nasz¢ jako
ofiarodawcéw.

— Prosimy! shuchamy! zawolali wszyscy.

— Nie potrzebuje rozszerzaé sie tutaj nad zashi-
gami poprzednikéw naszych, oraz tego ktéry im
tak dlugo przewodniczy}. Blogie dni miasta S**uswiet-
niali oni muzyks i taficem, nie zalowali czasu na
sesye, ponosili sumiennie wszystkie ciezary przy-
wigzane do godnofci, jaka ich zaufanie wspol-
czlonkéw zaszczycilo, a nawet gmach w ktérym
sig” obecnie znajdujemy winien jest...

— Wiemy, wiemy, ale do rzeczy! zawolalo kilku
czlonkéw, ogladajac si¢ z niepokojem na wode
dészezowa przez suflt przeciekajaea i mogaca staé
si¢ przeszkody dalszego rozwoju narad.

; ~ — Jednomy$lnie!

o e

— Ot6z nalezy godnie uczei¢ to co jest czcigod-
ném. Stuchajcie! A Jove principium. Dyrektor,
jako przewodniczacy, jest najzashuzenszy, trzeba za-
tém przedewszystkiém uczci¢ zashigi dyrektora.
Proponuje wiec, azebySmy zrobi¢ kazali jego po-
piersie i na wieczng rzeczy pamigtke, umiescili je
w sali balowéj.

— Alez... zawolalo kilka gloséw.

— Za pozwoleniem, nie skonczylem jeszcze. Pro-
ponuje daléj, azeby zamieSci¢ nowy paragraf w u-
stawie resursowéj, na mocy ktérego wszyscy przyszli
dyrektorowie mogliby korzysta¢ z prawa tego za-
szezytu. :

— Brawo! Przyzwalamy! Cudowny pomyst! ode-
zwaly sie glosy wszystkich tych, ktérzy mieli na-
dzieje wyniesienia si¢ kiedy$ do dyrektorskiéj go-
dnoSei.

— Za pozwoleniem ! bdezwat si¢ jeden z cztonkéw.

— Nie przerywaé! projektjuz przeszedt wigkszo-
§cig gloséw, opozycya zbyteczna! krzyczano ze
wszystkich stron.

— Kilka stow tylko! wolal jeszeze glo$niéj uparty
oponent.

— No moéw pan czego cheesz? tylko predko.

— Lekam sie urazy.

— Jakiéj urazy?

— Urazy kilku ludzi, niebardzo wprawdzie szko-
dliwych, jak na dzisiaj, ale zawsze...

— Kog6z naprzyklad?...

— 0t takiego Kopernika, Fryderyka Wielkiego,
Marka Aureliusza i innych, ktérzy majat takze po-
sagi, beda moze niezadowoleni z tego towarzystwa,
jakkolwiek bardzo dla nich zaszczytnego.

— Ci panowie nie moga obrazaé¢ sig o to, rzekl
jeden dobroduszny czlonek, bo¢ przecie kazdy ma
swoje zashugi.

— 1 c6z z tego ze Kopernik odkryl system slo-
neczny?

— Zarzut niedorzeczny i upada!

— Postawimy popiersie!

Nie bylo co méwié: wigkszo$¢ oSwiadezyla sig
przeciw zarzutowi i oponujacy umilkng¢ musial.

Uradzono wigc wystawienie popiersia dla dyrek-
tora, dla czlonkéw zaé§ komitetu obmySlono innego
rodzaju owacye, dosy¢ nawet stosowne.

Na tém sie zakonczyla pamigtna ta obrada, o
ktoéréj ostatecznym wypadku mam zaszczyt ci do-
nie¢é, szanowny panie, dla uczynienia z korespon-
dencyi mojéj stosownego uzytku.

* *

*

We wsi Dziepulei, w powiecie radomskim polo-
zonéj, kilku wiascicieli ziemskich, stowarzyszonemi
kapitatami, ta silng dzwignia, na ktéréj tak dobrze
poznano si¢ zagranicy, zalozyli na wielky skalg
fabryke stolarska. Parowa maszyna krajowego wy-
robu, o sile 16 koni, wprowadza w ruch inne ma-
szyny do heblowania, rznigcia i fugowania drzewa,
a wszystko co tylko u nas i zagranicg wynaleziono
praktycznego,” zastosowaném bedzie w wielkim tym
zakladzie. W istocie, nazwa¢ go mozna wielkim,
bo juz na urzadzenie jego wydano rs. 50,000 z gora,
a jeszeze fabryka niezupelnie jest ukoficzong. Beda
tam przyjmowane wszelkiego rodzaju zamdéwienia
stolarskie, szczegélniéj za$ fabryka zajmowaé sig
zamierza wyrabianiem ozdobnych posadzek, na
ktore rysunki posprowadzano z zagranicy.
~ Nie mozemy jak tylko zyczy¢, by nowy ten za-
klad rozwinal sie i cieszyl pozadang pomysinoscia.

* *

*

Dnia 19 lutego r.b. zmarl w Dreznie, gdzie za-|
mieszkal od lat kilku, Roman Zmorski, jeden z naj-
zdolniejszych poetéw naszych miodszego pokolenia
i staly, od samego pgezatku, spélpracownik Tygo-
dnika Mlustrowanego. Wiadomo$¢ o téj stracie przed-
wezesnéj powzigliSmy z pisanego do nas listu wdowy
po §. p. Romanie, pani Tekli Zmorskiéj, na ktoréj re- |
ku poeta, po dlugiém cierpieniu, zakoficzyl zycie, |
majac lat zaledwo 42. Obszerniejszy jego zycio-
rys, wraz z wizerunkiem, wkrétce podamy.

Przeglad polityki zagranieznéj.

1 marca. |

W dniu 24 z. m. w zamku krélewskim wBerli-l

nie odbyla si¢ uroczystosc¢ otwarcia posiedzen parla-
mentu Niemiec péinocnych. Krdl pruski osobiscie
odezytal mowe tronowa niezwyk?éj doniostosci. Zio-
zywszy dzigki Opatrznosci, ktéra prowadzi Niemcy
do upragnionego przez ich ludy celu, krdl pruski
zwrécil uwage na oslabienie iniemoc w jaka wpa-
dlo potezne niegdy$ paiistwo niemieckie. Dzi$ przed-
stawia sig pole do podzwigniecia Niemiec i juz czesé
panstw zwiazkowych zgodzila si¢ na poniesienie pe-
wnych ofiar dla dobra ogélnego. Przedstawionym
wiec bedzie parlamentowi projekt ustawy zwiazko- -
wéj, ktéry ma doprowadzié¢ do ogélnego porozumie-
nia sie wszystkie panstwa niemieckie. Co do Nie-
miec poludniowych, pozostajacych za Menem czyli
za granicami nowego Zwiazku, krdél oswiadceza, iz
chetnie poda im szezéra reke, gdy tylko Zwiazek
pOinocny postapi tyle, ze bedzie zdolnym do za-
wiéraniatraktatow. Krél konezy temistowy: ,, W imie-
niu rzadéw zwiazkowych, wimieniu Niemiec, wzy-
wam was panowie, abyscie dopomogli nam przepro-
wadzi¢ szybko i bezpiecznie wielkie dzieto narodo-
we.** Mowa ta silne w calych Niemczech wywo-
lala wrazenie i nie moze pozostaé bez wplywu na
reszt¢ spoleczno$ci niemieckiéj, wylaczonéj przez
traktat pragski ze Zwigzku. Nawet austryaccy Niem-
¢y, pomimo niezaprzeczonego przywigzania do mo-
narchii habsburgskiéj, nie moga by¢ obojetnemi na
stowa krélewskie, gloszace jedno$¢ i potege calych
Niemiec. Okoliczno$¢ ta utrudnia takze zadanie p.
Beust, ktory nie moze lekcewazyé zywiolu niemiec-
kiego (centralistow), a zostaje pod naciskiem fede-
ralnych. I tak Czesi nie cheg wystaé swych pelno-
mocnikéw do rady wiedenskiéj, ukladaja adres do
cesarza, i juz méwiono o rozwigzaniu sejmu cze-
skiego. Wedlug ostatnich wiadomosci, Galicya po-
stanowila wystaé swych postéw, inne za$ kraje sto-
wianskie dotad wahaja sie w postanowieniu. Cesarz
austryacki wyjezdza do Wegier w piérwszych dniach
b. m., celem odebrania w Peszcie przysiegi od no-
wo mianowanychs ministréw.. Otwarcie posiedzen
rady panstwa w Wiedniu odroczono do dnia 30
marca. !

Dzienniki wiedefiskie podaly tresc okdlnika Porty
otomanskiéj do mocarstw europejskich, w ktérym
migdzy innemi rzad turecki utrzymuje, Ze uczynit
juz wszelkie ustepstwa mozliwe chrzeScianom, ze
nie okaze nowéj uleglodei, ze uwaza kwestya kan-
dyjska za wewngtrzng i ze ma dosy¢ sit do poskro-
mienia powstania. Ostatnie twierdzenie brzmi nieco
podejrzaie, w obec depesz otrzymanych z Korfu,
okazuje si¢ bowiem ze Turcy pobici zostali pod Ge-
rakari, ze nie zdolali zaja¢ prowincyi Selinos, ze
jeden z oddzialéw tureckich zmuszony zostal do
cofnigcia sie przez 2500 powstaficéw i ze Kandyoci
obstaja za przylaczeniem wyspy do Grecyi. Z tém
wszystkiém stronnictwo wojny wzielo gére w Kon-
stantynopolu i postanowilo silg oreza oprzéé sie za-
daniom greckim. W tym takze celu prawdopodo-
bnie Porta zgodzila si¢ na pewne ustepstwa dla
Serbii, depesze bowiem z Belgradu donoszg, ze rzad
turecki zezwala mna cofniecie zalég z cztérech
fortec, z wylaczeniem Belgradu.

Prawo interpelacyi, udzielone izbie francuzkiéj
w roku biezacym, weszlo juz na droge praktyczne-
go zastosowania. Czlonkowie opozyeyi: Picard, Ju- -
les Favre, Ksiagze Marmier iinni zazadali wyjasnieri
w przedmiocie, okélnika dyrektora poczt, dotycza-
cego tajemnicy listowéj. Na zyws mowe p. Picard
odpowiadal najprzéd sam dyrektor, p. Vandal, naste-
pnie zas minister Rouher, ktérzy dowodzili ze rzad
ma prawo zabiéra¢ listy podejrzane i ze wszystkie
rzady francuzkie postepowaly tak samo. W koiicu
minister przyznal, iz zaszly tym razem pewne nie-
formalnosci, jak np. rozciagniecie wladzy prefekta
paryzkiego na cale terytoryum cesarstwa, itym spo-
sobem zazegnal burze. Izba o$wiadezyla iz jest za-
dowolong i przechodzi do porzadku dziennego. Dru-
ga interpelacya zapowiedziana jest przez Thiérsa
w przedmiocie polityki zagranicznéj, gléwnie za$ co
do kwestyi reorganizacyi Niemiec. Z Meksyku coraz
gorsze wiadomosci. Juarez, posiadajacy do 70,000
wojska, zbliza si¢ coraz bardziéj ku stolicy, kedy zale-
dwie 30,000 stronnikéw cesarza Maksymiliana bro-
ni¢ bedzie praw tego monarchy. Dzienniki dono-
szg o ciaglych dezercyach z obozu cesarza i przewi-
duja blizki jego upadek. ,
(W. T. B. Schles. Ztg. Ind. Bel. France. Jour. des Deb.)



Rozsgdne dzié6wceze.

Proéba zablgkanego Amora).

Dziéweze urocze!
Otworz drzwi swoje,
Bo juz noc ciemna
I ja sie boje.

Wybiegtem z domu
Rano ukradkiem,

Z tukiem na ptaki....
Jowisz mi $wiadkiem.

Otworz! ja zato

Dam w warkocz réze
I wycatuje

Twe oczy duze.

Albo naucze

Robié¢ w sekrecie
Siatke ma chiopedw.
Otworz-ze przecie!

Czyzby$ pragneta
Bym spal na ziemi,
Zziebly 1 glodny

Pod drzwiami twemi?

Ach! juz zgaduje:

Prézne mozoly!

Ty mng pogardzasz,

Bo jestem.... goly. _
Miron.

Gawegdy ekonomiczne.

3. Daziedzictwo pracy.

— Znakomite imiona, prawil mi pe-
wien zapalony heraldyk, nabiérajg war-
toSei w miarg wplywu wiekéw. Histo-
rya, badajac czyny przodkow, rzuca

odbicie ich $wiatta na nastepcéw. Lecz niewszystkie
rodziny wywodzace sie chociazby od Lecha, moga
miéé tytul do historyczno$ei swoich imion.
migdzy niemi tacy, co wiele zrobili dla swego rodu,

chociaz bardzo niewiele dla
narodu; réd przeto uwie-
cznit ich imiona, ktére na-
tomiast przepomnial na-
r6d. Dlatego to kazda pra-
wie znamienitsza rodzind
ma dzieje swojego rodu i
nieod}gezne od niéj drzewo
genealogiczne.

— Wszystko to sa za-
bytki przeszloSci, odrze-
kitem. Czas obecny, tak
materyalny, tak prozai-
czny, Smieje sie z tych
dziwactw i bynajmniéj nie
ma zamiaru ich naslado-
wae.

— Herezya! herezya!
moj mosci dobrodzieju, od-
part nieco zgorszony mdj
przeciwnik. Ja, chociaz je-
stem wielbicielem wiekéw
bohatérskich, niemniéj
przeciez wierze epoce dzi-
siejszéj. Prawda ze nie spo-
tykamy dzi$ tak wybitnych
osobistosci, jakie przedsta-
wia przeszto$é; lecz miatoz-
by toby¢ ujma dziewigtna-
stego wieku? Owszem, zwa-
ZyWszy przyczyny,bedzie to
chlubg dla niego. Wsréd no-
cy gwiazdy najnizszegorze-

—r= il =

epoka Kopernika nie nosi jego nazwy i poszukajmy | gdys bylo osobliwoscia, dzi$ jest rzeczabardzo zwy-
odpowiedzi w toku historyi. Karol byl jedyna | czajng; kogo niegdy$ uwielbiano jako olbrzyma,
osobistoscig swojego czasu, nie mial mistrza z kté- 'ten zmalat dzi$ do miary wielu innych spélczesnych.
regoby powstal. Przeciwnie Kopernik byt prawda| Mimo to przeciez monografie pojedynczych ludzi
mistrzem, lecz powstal z mistrza; epoka ktéra go|i rodzin z epoki obecnéj moga byé liczniejsze niz
kiedykolwiek, bo tych rodzin znakomi-
cie przybylo. Jedno miasto wigcéj ich
dostarczy, niz niegdy$ cale prowincye
i kraje¢ Zajrzyjmy w dziedzine prze-
mystu i pracy. Tu spotkamy Swiatlo
nauki i zamozno$¢ materyalng, dwa glé-
wne te warunki, jakie stwarzaja i utrzy-
muja imiona. Cel dzialalnosci jest tu
skromniejszy: nie o moznowladztwo i
przewage tu chodzi. Niéma tu téj ambi-
cyi, aby Swietne nastepcom przekazaé
imie; lecz zato widoczng jest daznosé,
aby uwieczni¢ dziedzictwo pracy. Pod
nazwy takiego dziedzictwa niekoniecz-
ni¢ majgtek nalezy rozumiéé; jest c6$
co réwna sie majatkowi, albo go nawet
przewyzsza, a tém jest opinia. Fabry-
ka blachy cynkowéj ustala sobie opi-
nig doktadnéj i trwaléj roboty. Opinia
ta wzrasta w miare udoskonalenia sig
wyrobu, nadaje rozglos i stawe fabryce.
Fabryke reprezentuje firma, firma przes
to staje sie slawng a firmowy wladci-
ciel fabryki staje sie arystokrata w prze-
mysle. %

I ¢6z pan powiész o téj nowéj arysto-
kracyi? Posiada ona cala pigkng strong
dawnéj, a dlatego ze nowa i nie zas$nie-
dziala,ze pracujacai zarabiajaca, utrwa-
la swoje imie. Jest to nawet i arysto-
kracya rodu: syn dziedziczy wzietoS§é
ojca i utrzymanie jego stanowi jego
przyszlo$é. Powiédz pan, prosze, czy ta-
ka arystokracyanie ma warunkéw trwa-
YoSei, czy nie przebedzie wiekéw? Zda-
niem mojém przetrwa ona diugo, bo jéj
los, jéj istnienie tak $cisle jest zwigzane
zimieniem, aznéwtoimie, jego stawa,tak
wylacznie od ogdélnéj opinii zalezy, ze kto
chee istnié¢ jako przedsigbierca, musi pa-
poprzedzila, juz zapowiadala przyszle Swiatlo, kté- | mietaé o chwale swojego imienia i chwale te czy-
rego odbiciem byl Kopernik. Byl on wiec synem | nami, cigglemi wysileniami, bezprzestanna pracg
swéj epoki, lecz nie jéj twérea, i dlatego imie jego | utrzymywac i zwiekszaé.
nie udzielito sie epoce. Tu nie mozna spoczaé na zdobytych laurach, bo
laur natychmiast wiednie,
jak tylko przestaje byé
skrapiany krwia i potem
swojego posiadacza. Wtém
wlasnie lezy trwatosé téj
nowéj arystokracyi, ze ona
dziedziczy prace swoich
przodkéw, to jest nietylko
materyalne owoce téj pra-
cy, lecz same prace, sam
mozot pracy i caly jéj cie-
zar, ktorego .dla wlasnéj
korzysei pozbyé sie ani
nachwile nie moze. Chwi-
lowy nawet spoczynek,
cheé wylamania sie z pod
tego jarzma, jaki spadko-
wa po przodkach praea.
wkiada na barki nastepcéw,
odrazu obala slawe imie-
nia i grzebie ja w niepa-
mieci.

Lecz nie sadZzmy izby to
dziedzictwo pracy odnosito
sie wylacznie do wielkich
przedsigbierstw, izby byla
udzialem tylko Rotszyl-
déw, Pereiréw i im podo-
bnych.Owszem, zejdzmy do
nizszéj pracy,aitam tozsa-
mo spotkamy. Ustalona fir-
ma antykwaryusza-ksiega-

Rysowal na drzewie Dymitrowicz.

_ L : rza, jubilera, nawet zwy-
jujasno przyiwieaia. lecz Noc, obraz olejny Marszewskiego. skopiowany podlug fotografii Karola Beyera. — Obraz ten, znkupl-»ny przez tutejsze I ‘]" I G 'u. za Eor .
u Jasno przyswiecaja, Towarzystwo zachety sztuk picknych do rozlosowania w koneu r. 18536, wygral p. Mikolaj Zuchowicz w Warszawie, Czajnego handiarza korze-

niknie ich §lad przy swietle

stoneczném.W epoce Karola W., kogéz wiecéj widzié-

ni, jest tak poplatna, ze sig
C6s podobnego widziémy i dzisiaj. Wsréd tylu, takowg za drogie piéniadze nabywa, i S$wiat nie

my oprécz samego Karola? Dlaczego? bo on jeden znakomito$ci w polityce, naukach i wynalazkach, | wié, ze po kupcu W. nastapit X., bo firma W.
wybiegt po za sfere zwyklych téj epoki rebaczy. wsréd tylu poteg umyslowych, myslacych i dziala- | nietykalna istnieje. Ona stanowi o powodzeniu,
Przebiezmy dalsze okresy dziejéw; uwazmy dlaczego jacych, nielatwo wznie$é sie nad innych. To co nie- | jest rekojmia rzetelnosci i ustuznosci dla ogéhu,




| cie sie waznoScig téj

dlatego jéj dziedzictwo wiecéj nieraz stanowi dla |
nastepcéw, jak sam majatek.

U nas niedo$¢ to dobrze zdaja sie pojmowaé, moze
dlatego ze jesteSmy zbyt mlodzi w przemysle; dosé ze
nader malo przywigzujemy wagi do dziedziczno$ei
przemystowego imienia. Syn kupca, pyszny spad-
kowym majatkiem, wstydzi sie przeciez dziedzictwa
pracy. W' jakiéms dziwnie spaczoném pojeciu
pafiskoSci, nabywa dobra ziemskie i ubiega sie
o lepsze z innymi w marnotrawstwie czasu i zaso-
bow. Roztrwania sukeesyjny majatek i tém sobie
tylko szkodzi; jego piéniadze przechodza w rece
umiejetniejsze i pracowitsze. 0g6t na jego marno-
trawstwie wprawdzie nie traci, lecz traci na iego
prézmiactwie, traci je-
dnostke z posréd nie-
licznego zastepu praco-
wnikéw. A gdy takich
Jjednostekliczbasig zwie-
ksza, ogél ubozeje.

Ubéstwo materyalne,
a razem niedostatek in-
teligencyi w sferach
przemystu i handlu, Za-
wdzigczamy téj falszy-
wéj ambicyi, téj dziecin-
néj checi wywyzszenia
sig nad innych. A mi-
mo te wlasnie ambicys,
i moze z jéj powodu,
niedostaje nam praw-
dziwéj dumy rodowéj,
tyle wlasciwéj prawdzi-
wéj zastudze. Syn, oj-
ciec, dziad i pradziad,
wzrastajacy w tém sa-
mém miejscu, na sta-
rych $mieciach, to¢ to
przeciez zasada dawnéj
arystokracyi rodowéj;
pamieé rodu utrwalasie
przez przywigzanie do
miejsca. U nas dzis dzie-
je sie inaczéj: syn chce
byé wyzszym od ojca,
i wiadnie dlatego male-
je, szukajac gdzieindziéj
falszywego blaskuipod-
niesionego stanowiska.

Na zgubnéj téj dro-
dze, potepianéj przez
rozsadek niejednokro-
tnie, a skropionéj juz
lzami, spotykamy
wprawdzie nowych pra-
cownikéw, zbiérajacych
okruchy ponieoglednych
nowatorach. Z tych o-
kruchéw tworza sig
wprawdzie nowétzakla-
dy i firmy; ale c6z ztad,
kiedy synowie i wnuki
tych skrzetnych zbiéra-
CZy Wypra sie znowu
dziedzictwapracy ip6jda
szukaé blyskotek,porzu-
cajae rzeczywiste dobro.

Umilk? poczeiwy sta-
rzec, a na zoraném jego
czole znaé¢ bylo przeje-

strony ujemnéj naszego
spoleczenstwa.
Z. Morski,

Srod ciszy.

— |

Poranku blaski w nieskoriczong, ‘
Dal zycie niosa nowe, "

Juz w gérze gwiazdki tam nie plong,
Nie strasza chmurki plowe.

Radosng pie$nia ptaszat chéry
Do zycia budza ziemie;

Juz powstal rézy kwiat z purpury
I lilia juz nie drzemie.

ARSI ]

I zwista wierzba ponad woda,
Rumieni si¢ kalina,
Gawede glosng ptaszki wioda
Ze lato si¢ poczyna.

Warkocze wierzba nurza w fali,
Kalina patrzy w glebie,

A w goérze stonko juz sie pali
I gonia sie golebie.

Czasami wietrzyk téz figlarnie
. Korone musnie drzewa,
To fale w drzace kélka zgarnie,
To kélka znéw rozwiewa.

Rysowal i rytowal A. Karmanski, w drzeworytni Tygodnika Tllustrowanego.

Czasami stowik piosnke dzwoni
A piosnce echo wtorzy, —

Wtém jelenn lani¢ w las pogoni
I ptasze furknie zrézy.

Tam zdala, kedy las gleboki
Co konicza go niebiosy,
Doleca z echem czyje$ kroki,

Rozmowy, Smiechéw glosy.

Ptaszyny $eichna, szum ustanie,
I jelen stanie z trwoga,

‘ I znéw po chwili §wiegotanie
J Zwiastuje cisze bloga.

I tak co ranku tchnie urokiem
Przyroda w takiéj ciszy,
A ponad srébrnych fal potokiem
Piesn nieba ucho styszy.
Floryan.

Przeglad pismienniczy.,

(Dokoriczenie*)

Czy zas$ jest dramatem (jak to zapowiedziano) u-
twor noszacy tytut Duwa
wiegnania? to rzecz je-
szeze do rozstrzygnie-
nia. Autor jego zastrze-
ga sobie prawo wiasno-
gci w obec sceny, ale
przezorno$¢ to wecale
zbyteczna. Z pewnoscig
niéma teatru, ktéryby
zaryzykowaé zechcial
wzgledy publicznodei,
dla rzeczy na tak chro-
niczne cierpiacéj wy-
cieficzenie. 'WeZzmy nie
daléj jak jéj pomysk.
Aniela, majetna dzie-
dziczka, jest narzeczona
hrabiego Artura Prich-
nickiego; potajemnie za$
kocha ja Michat Suli-
mowski, o ktérym ona
ani wiedziéé nie chee.
Znagla ojciec jéj odbié-
ra telegram o najzupel-
niejszéj ruinie swéj ma-
Jjatkowéj, skutkiem cze-
g0 razony zostaje apo-
pleksya. Wtedy hrabia
Artur pisze list deAnie-
li, wktérym zyeczy so-
bie mocno, zeby eiotka
Jéj zapisala jéj caly swoj
majatek, w przeeiwnym
bowiem razie zegna ja
nazawsze. Ze swéj stro~
ny za$ Michat Sulimow-
ski podobniez listownie
ofiaruje jéj wszelky . po~
moc piéniezna, i takze
zegna ja nazawsze. To
stanowi dwa pozegnania,
i na tém koniee. W ogé-
le zreszta cala sztuka
jest tylko zmudna tkan-
kg nieprawdopode-
bienstw, oraz nieznaje-
mosci serea ludzkiego
i stosunkow Swiata. Na-
wet co prawda, bardze
jest nudna, na scenie
za$ udpilaby nawet sto-

jaeych.
Zostawiwszy tedy
ziéwanie na czas wol-
niejszy, zwréémy sie ku
przedmiotom wiecéj u-
myst rozweselajacym i
przypatrzmy sig co téz
nam przedstawia godne-
go uwagi oddziat kome-
dyi? Same tu niemal
]kmtochwile. Nie mé6wi si¢ tego ku potepieniu rze-
| czy, bron Boze, owszem, ma i ten rodzaj swoje za-
|lety i trudnosei, upadki i zwycieztwa; rzecz tylko
| dziwna, ze od Fredry i Korzeniowskiego, jako$ za-
| dng miarg do prawdziwgj komedyi przyj$¢ nie mo-
| zemy. S usilowania, niebrak woli dobréj, na za-
| checie nawet nie zbywalo (méwimy tu o konkursach,
[nie 0 ezém inném), jako$ nie i nie. C6z tedy? czy
lzdoluoéci brak? by¢ moze, nawet zapewne, nawet
niezawodnie. W liczbie utwordw, badz ostatniemi
czasy zjawiajacych sie, badz niemogacych si¢ zadng
miarg zjawié na scenie, zngjdujemy rzeczy weale
pokazne, bardzo sumienne, nieslychanie poczciwe,



ale namaszczonéj — ani jednéj. Nie upowaznia to
niwy scenicznéj do zapuszezenia si¢ rozpaczliwie
chwastami cudzoziemskiego, a zwlaszcza francuz-
kiego autoramentu; nie dla niéj téz kréslimy niniej-
sze uwagi — przyznaé jednak wypadnie, ze jakos
ogélnie nawet po $wiecie dobréj komedyi, ale to tak
po Molierowsku, po Fredrowsku dobréj, szukaé dzi$
z latarnia w poludnie. Dlugoby tu rozprawia¢ o
przyezynach podobnego stanu rzeczy, wigc tézw sto-
sowném miejseu i czasie warto bedzie raz jeszcze
wrécié do tego przedmiotu. Obecnie, ku zaszezyto-
wi naszemu, powiédzmy tylko, zeSmy przynajmniéj,
jak drudzy, anistéw naszych w lada kaluzy nie
zbrukali, ani mysli po zautkach nie zmigtosili, ze
moze jedni jeszeze w czystém Zrédle ogladamy $wia-
ta odbicie. Swoja droga W rzedzie utworéw przy-
chodzacych nam obecnie pod pi6ro, wiaseiwa niby
komedya i tym razem jeszcze stanowi zastep naj-
stabiéj przeciw pociskom krytyki zbrojny. Jak po-
wiedzieliémy, przewaza tu krotochwila, i to nietylko
liczbg, ale i wartoscia.

Na czele spotykamy nieodzalowanéj pamieci Wa-
lerego Lozifiskiego. Sg to sobie dowcipne drobnost-
ki, dyalogowane fraszki, rzeczy maluczkie, po-
tulne, niewiele o sobie mniemajace, ale ¢6z w nich
za ruch dramatyezny, co za Zycie, €O za wyborna
wesolog¢! Piérwsza jest anegdotka niezbyt wyszu-
kanéj tresci. Niebezpieczny czlowiek, to poprostu
mlody literat, ktérego si¢ Smiertelnie obawia stary
legionista Serwacy Komot, jakbadz nigdy si¢ w zy-
ciu nie ustraszyl armatniéj kuli. Obawia go sig r6-
wniez jedna z panien, oraz niejaka Bzg(}alska, do
najwyzszego stopnia pocieszna postac, 'usﬂuj@ca sig
jednak nastroi¢ godnie, jako osoba niepowszedniéj
wagi. Rzeczza$ jest taka, ze pan Serwacy mM
przyjaciela, ktérego dwom synom pr;yrzekl byl nie-
gdy$ oddaé obie corki. C6z kiedy jeden z nich po-
walat sobie stysze palee atramentem, rzecz straszna,
bo najgtupsza pod stoficem jak na mezczyzne, a c0z
dopiéro syna dzielnego Zolnierza. W tém tedy
gronie ludzi przerazonych do szpiku kosci, sam je-
den tylko winowajea, jako prawdziwy boha,tér! nie
boi sie niczego. Prawda i to, ze ma WSp(’)lmczlfg
swojéj odwagi w osobie pigknéj Julii. Rzecz kon-
czy sie jak zwykle w takich razach — szezeSciem o-
gélnem. 0! gdyby zycie bylo poemateml...

Verbum nobile dzieje sie dawniéj troche niz wezo-
raj. Stolnik Marcin Tarnorucki ma cérke, zktéra
zeni si¢ koniecznie niejaki pan strukezaszy, blizko
sze§édziesiecioletni mlodzieniec, a to na mocy wy-
Tudzonego niegdy$ przy kielichu od stolnika zerbum.
Anna za$ kocha Jerzego skarbnikowicza i jest przez

_niego kochana. Pan stolnik nie ma nic przeciw
Jerzému, owszem, wolalby jego za zigcia; ale verbum
nobile... niéma rady. Juz wszystko gotowe do Slubu,
o tu robic? W glowg zachodzi Cieciura, rezydent
grajacy role spéjni dramatycznéj i zarazem komicz-
nego powiernika; nic takze wymyslé¢ nie moze pani
podsedkowa, bardzo zabawna wdowa po dwoch me-

zach, majaca niezmyslong ochote wydac sie zamaz
~ raz trzeci. Na szczescie, w najkrytyczniejszéj chwi-

li, zjawia si¢ niespodzianie miecznik Krzysztof Li-

wurda, towarzysz choragwi albefiskiéj autoramentu
jmé. pana Karola Radziwitla Panie kochanku. Co?
psikus do wyplatania? w to mu graj. Nikt précz

Jerzego i Cieciury nie wié o jego przybyciu; prze-

biéra sie tedy za Cyganke i najobojetniéj niby
wrézac gociom, stopniowo tak umié nastraszy¢ sta-
rego zalotnika, ze ten, sam nie wiedzac co robi, roz-
wigzuje stolnika z danego przyrzeczenia i o$wiadcza
sie podsedkowéj, ktéra gotéz zniezréwnang zarliwo-
$cig chwytaza stowo. Rzecz sig wyjaénia nieco zap6zno,
bo juz Jerzy zlapal biala raczke kochanki, i wresz-
cie verbum nobile wrécilo do swego wlasciciela, a
natomiast podsedkowa w lot schwytala drugie. Obie
te krotochwile nadzwyczaj zywe, puste, dowcipne,
pelne wzglednéj prawdy, anadewszystko zdrowéj
soli, gwattem si¢ prosza na scene. Poniewaz jednak

(jak to dowcipnie kt6$ powiedzial), czekacby nato

przestepnego roku, tedy cho¢ teatra amatorskie,
trzymajace si¢ kolei lat zwyczajnych, moglyby
miéé z nich niemato uciechy.

Z ostatnig z nich ma niejakie powinowactwo obra-
zek dramatyczny, noszacy nazwe: Jan Kazmirz na lo-
wach. Krétko méwiac, Towy te na tém polegaja, ze
krél, wybrawszy sig na srogiego zwierza, zamiast
niego upolowal panne,.niemajaca najmniejszéj sro-
gosci wzgledem niejakiego Waclawa Czerwonki,

RN | /L

dzielnego towarzysza z pod choragwi Czarnieckiego. |

Ta za$ panna, podobniez jak i poprzednia, mocg da- }
nego nieopatrznie stowa, przyrzeczong zostata sta-
remu sejmikowiczowi, wcale nieciekawéj figurze.
Juz nawet jedzie znim do $lubu, kiedy wtém (o dzi-
wne Boskie zrzadzenie!) zdarza sie wypadek w dro-
dze przez las, pow0z sie przewraca, —Wszyscy wysiast
muszg. Zaradziwszy zlemu, wsiadaja znowu; no,
ale panna mtoda? Panna mloda, rozstap sig ziemio,
przepadia bez wiesci. Co? gdzie? jak? Oto popro-
stu, wiedzac ze krél poluje w tych lasach, zrozpa-
czona, pobiegla blagaé jego opieki. Opieki? hm!
kiedy ojciec zyw i caly? O nie, moScia panno, spei-
nisz wole rodzica, lub kwita z przyjazni. Ale wtém
nader zuchwale wpada oblubieniec, i z kopyta obces
na pana ojca, posadzajac go o spélnictwo w caléj té]
sprawie, wygadujac niestworzone rzeczy na Wactawa,
i z téj okolicznodci o pannie nawet weale krzywdza-
¢éj pozwalajac sobie mowy. Z kolei: hola, panie
bracie! zelzyle$ narzeczona, tosobie innéj szukaj, bo
w téj nie potrafisz juz uszanowaé zony; a jak tylko
tak, to wara od mojéj corki. Na to krél przykla-
da swoje exequatur, i przypézniony zalotnik odcho-
dzi z nosem nieréwnie nizéj opuszczonym, niz go
nosit wprzédy. .

W tym wzgledzie wolimy juz rozwigzanie Yozif-
skiego, bo jest przynajmniéj wysoce komiczne.
Zreszty akt ostatni caly najmniéj tu ze wszystkich
staranny; znajdujemy W nim nawet rzeczy niemo-
zebne, jak kl6tnig i wyzwanie sig na pojedynek w o-
becnosci kréla. W ogdle komedyi téj, zalecajacé]
sie zywym, cho¢ wigcéj scenicznym jak dramatycz-
nym ruchem, wybornym wiérszem, zrecznym dyalo-
giem, stylem pelnym kolorytu, gléwnie zarzucicby
mozna brak proporeyi. Sa tu rzeczy jedne niedos¢,
drugie nazbyt szczegétowo rozwinigte. Do tych o-
statnich osobliwie zaliczyliby$my ekspozycya pierw-.
szego aktu, jakbadZzsama w sobie cala jest od po-
czatku do kofica z innych wzgledéw wzorowa. Im
za$ daléj sie idzie, tém pospiech coraz widoczniejszy,
zaczém i coraz czestsze wady w ukladzie i nawet za-
niedbania w formie. Rzecz to, mniemaliby$my, nie-
dogé na zimno obmys$lana, niedo$¢ wreszcie donoszo-
na. Gdyby tak raz jeszeze wziaé ja na dojrzalsze
zastanowienie, nic pewniejszego ze sam autor zna-
laztby w niéj niemato objawéw nazbyt goracéj ka-
pieli, z ktéréj w miare ochlodzona, moglaby wyjs¢
weale udatng komedya. Cho¢ i tak jak jest, wca-
leby jeszeze niezle wyglada¢ mogla na scenie. Nie
radziliby$my jéj jednak amatorom; rzecz sig rozbi¢
moze o trudnoSei nazbyt szczegélowego miejscami
rozwiniecia, ale nadewszystko z przyczyny, ze ruch
dzialawezy stosowano tu raczéj do obszaru sceny i
odleglo$ci miejsc teatralnych, niz do szciptych za-
sob6w prywatnego, chocby nawet wiekszéj miary, sa-
lonu. .

7 komedyami pana Kacpra Zubowskiego, wcho-
dzimy znowu w skromny dzial krotochwili. Ciocia
swatkq zdaje sig by¢ stworzong dla amatoréw. Cio-
cia ta, w miare jeszcze mloda, chcac koniecznie wy-
da¢ za maz siostrzenice, sama tymezasem osiada na
koszu. Gl6wna podstawe zycia téj fraszki stano-
wig rozliczne omylki, podsycajace milos¢ mlodego
poety, a raczéj zniewalajace go do zdradzenia swego
uczucia. Jestto sobie wesola, pusta, postrzelona
zrecznostka, krzyczaca w kolorycie, dziwnie fatwa
w nieprawdopodobieiistwach, stowem jedna z tych a-
negdotek, co to jedynie w niemozebnych warunkach
ustroju spolecznego moga sobie rosci¢ wzgledne
prawo istnienia. Ilezto podobnych przychodzi nam |
z Paryza, z ta tylko réznicg; ze w nich ani setnéj
cze$ei tego sensu, zwlaszeza téz moralnego, co tu. |

Tegoz autora drugi utwor, noszacy napis Rzemies!-
nik, pomyslem swoim, rozwinigciem charakteréw,
wreszeie ukladem dramatycznym, dosiega juz niemal ‘
wysokosci dramatu. Na nieszezescie spycha go ni- |
76j nawet komedyi: przesada w sytuacyach, jaskra- |
woéé w kolorycie, slowem wlasciwy takze poprzed-
niemu utworowi uklad calkiem wyjatkowych wa- ‘
runkéw spolecznego zycia. Takie bowiem postacie |
jak hrabia utracyusz, pieczeniarz . jego Zalotka, do- 1
robkowicz Knap, a nadewszystko stara zalotnicaDo-
rota, zaledwie u Arystofanesa lub Plauta bylyby mo-
7zebne. Nie umiemy wtym wzgledzie pojaé myéli‘
autora; rzeczg jest tylko wigcéj niz pewng, ze na-|
goSei te spoleczne pomyslano tu, a co gorsza wyko-{
nano, z cala przestarzaly naiwnoscig epoki dziecin-
stwa sztuki. Tém wiecéj za$ cierpig z ich powodu'

zasady zdrowego smaku, a nawet prostéj logiki, tém
mniéj jest do wytlumaczenia podobnych $rodkéw u-
zycie, ze gléwni dzialacze dramatu, jak Anzelm,
Wiadystaw, Helena, naszkicowani sg z ogromng
prawdainawet bystra znajomoscia stosunkéw swiata.
Rzecz takze cata w ogélnym tonie o wiele od poprze-
dniéj spokojniejsza.

Tre$é tu jest taka. Helena, przybrana cérka u-
czciwego fabrykanta pojazdéw, kocha mlodego czto-
wieka, posiadajacego cale zaufanie jéj ojca. Ale
ten Wladyslaw, harda dusza wubogiém ciele, za
nic w $wiecie nie powazy sie zazadac reki corki swe-
go dobroczyncy, i raczéj péjdzie sobie w Swiat szero-
ki, nizeli speini czyn w mniemaniu swojém wysoce
nieuczeiwy. Nie mogac przelamaé jego uprzedzef,
Helena udaje, ze si¢ sklania wreszcie iS¢ za zruino-
wanego hrabiego, ktérego jéj oddawna narzuca ma-
cocha, i kiedy juz przychodzi podpisaé intercyze,
w obec wszystkich drze akt przysposabiajacy ja za
corke Anzelma (W skutek czego macocha z domu
ja wypedza), i tak, zostawszy naraz nietylko bez
majatku, ale i bez schronienia, $mialo oddaje re-
ke Wiadystawowi. Jak widziémy, niemalo tu drama-
tycznego zywioltu, i ten nawet weale artystycznie
zuzytkowaé umiano; pe ¢6z wige bylo, tyle znang
droge majac przed soba, po chropowatych zaut-
kach si¢ blakaé, kedy najbezkorzystniéj tylko po-
obdziérala si¢ prawda zyciowa? W ogdle to do cze-
go autor przywiazal urozmaicenie przedmiotu, za-
szkodzito tylko dramatowi, anieutworzylo komedyi,
i wielka szkoda; sa tu bowiem niemale zasoby
wprawy scenicznéj, zrecznoSci W obrazowaniu, Zy-
wosci stylu, swobody w dyalogach. Ale moze to
dopiéro poczatek zawodu? Moze lada dziefi ujrzy-
my tegoz piéra wigcéj nieco harmonijny popis? Piéro
to udatne jest, samodzielnie prowadzone, atyle jesz-
cze ostre, ze nie wyglada weale spisane. Mowimy
to na domyst, myli¢ sie¢ mozemy; niemniéj jednak
rzecza jest pewna, ze jakiebadzby miejsce nazna-
czy¢ jego prébom, niepodobna uwierzy¢ zeby byé
mogly stowem ostatniém. Zywa zdolno$¢ drama-
tyczna, tryskajaca tu za kazdym pociagiem, doma-
ga sie koniecznie uznania, itakowego odméwié jéj
nie mozna. ‘ ;

Przy najlepszéj za$ checi niepodobna bedzie po-
wiedzié¢ tego o tak zwanéj komedyi, noszacéj tytul
Wielkopolanin. Wprawdzie wyszla ona z pod pidra
znanego juz oddawna autora, ktéremu ani pola, ani
sposobno$ci do popisu, ani nawet uznania nigdy nie
braklo; z tém wszystkiém wielka to sobie miernota,
pomyslana bez najmniejszego wysilenia wyobrazni,
wykonana za$§ takze weale niewielkim kosztem sty-
Iu i w ogéle sztuki obrobienia. Dlaczego sie to na-
zywa Wielkopolanin? zaréwno trudno przyszloby u-
sprawiedliwié, jak i dlaczego nazywa sie komedyg.
Sprawa tu niby taka. Niejaki- Wiadystaw, znaj-
dujac si¢ kiedy§ w Dreznie, zmuszony byl wy-
zwaé kogo$ na pojedynek. - Nie mogl jednak sta-
naé na placu, bo mu wypadlo rozprawié¢ si¢ wprzéd
z pewnym oszustem, ktéry go ograt w karty. Prze-
ciwnik jego miat piérwszy strzal, chybiwszy zas,
padt na kolana, pokornie blagajac o zycie. We
dwa lata potém ten sam Wiladystaw, przyjechawszy
na $lub siostry, spotyka znowu swego ptaszka
w wielkiéj zazylodci zjakim$ mlodzieficem. Sledzi
ich obu i przekonywa sie, ze i ten nieznajomy jest
réwniez pastwa oszusta. Naprowadza tedy policya,
chwyta lotra na uczynku, ogranemu za$ przez nie-
go wytraca z reki pistolet, ktérym juz zamierzak
skréei¢ sobie zycie..Znagla pokazuje sie ze to jego
przyszly szwagier; wige mu oddaje reke swéj siostry
ina tém koniec. W ogéle, cala dusza kréluje tu
melodramat, z niemalym przyborem tuzinkowych
sztuezek, prochowych miynkow, blyskéw przyschiych
do panewki, tumanéw, koziolkéw, dobrych chyba
dla malo wymagajacéj publicznosci parafialnéj, ktéréj
wystarcza szumny afisz, nieréwnie wiecéj obiecujacy,
niz skromne zasoby wedrownego teatru, przy naj-
lepszych checiach, dotrzymaé sg w stanie.

Zalujemy, Ze nie mozemy czém$ cho¢ troche lep-
szém zakonezy¢ naszego przegladu. Ale nie nasza
to wina. Rzecz musiala i$¢ koleja, po starszenstwie
zashugi. I oto, jak na teraz, pozostaje juz tylko
stresci¢ szczegélowe spostrzezenia w jedne wspélng,
zasade. = Literatura dramatyczna czaséw ostatnich,
liczebnie przynajmniéj, o wiele, jak widziémy, prze-
wyzsza powie$é. A mozeby i blizsze miedzy niemi
co do wartoSci poréwnanie, takze niekoniecznie




wypadlo na korzysé téj ostatniéj. Rzecz to wielce
pocieszajaca. Poezya dramatyczna jest jednym
z najtrudniejszych artyzméw. Ma swoje nieubla-
gane ograniczenia, oraz duzo wymagan, ktérych sie
niejeden niepowolany ulgknie. W istocie, bez wy-
raznego poczucia prawdy, bez przywigzania si¢ do
swego przedmiotu, bez pewnéj nawet dojrzatoéci du-
cha, ani si¢ kusi¢ o jaka taka zasluge na téj $liz-
kiéj drodze. W tym wzgledzie Arystoteles przed
wiekami juz niezachwiane wypowiedzial prawo: ,,Po-
ezya (dramatyczna), powiada on, doczerpuje sie
" glebiéj nieréwnie i zarazem blizéj ku udoskonaleniu
podchodzi, od historyi. Ogarnia ona og6l swobo-
dnych spostrzezen, podczas kiedy historya danemi
sie tylko zaprzata. W poezyi bowiem idzie o-to,
zeby czlowiek moéwil lub dzialal to jedynie, co jest
prawdopodobne lub mozebne; ztad przyczepiajac
sw6j urok do pewnych upodobanych przez siebie o-
sobistosci, moze i powinna wkladaé im w usta wy-
borowe slowa, tak samo jak wolno jéj robi¢ wyboér
pomiedzy czynami. Historya za$§ jest koniecznie
niewolnica Slepego faktu.** Tak to wynioste jest, tak
pelne namaszczenia stanowisko dramatycznego po-
ety! Zaprawde, wzdychajac ku niemu, nie zar-
tem mierzy( sig trzeba z moznoScia, z zasobami
wiedzy, Srodkami. Jak widzieliémy, niebrak u nas
na to odwagi, co juz samo z siebie zastugg jest
nielada. C6z, gdy dolaczymy jeszcze wzglad drugi.
Na kilkanascie szezegélowo rozebranych przez nas
utwordéw, zaledwie znalazlo sie pare bezwzglednie
nic wartych. Maloz w tém jeszcze otuchy na przy-
sz108¢?  Miéjmy tylko cierpliwo$é. Wnoszac z ob-
Jjawéw tak zarliwie budzacego si¢ zycia, oplacié sig
ona moze sowicie. F.

Najnowsze odkrycia,
wynalazki i spostrzezenia naukowe.

(Dokosiczenie).

W Vincennes na przestrzeni cztéromorgowéj zie-
mi, zlozonéj gléwnie z piasku i gliny, porznietéj
w geometryczne kwadraty, Sciele sie corocznie buj-
na roslinno$¢, sztuczna uprawa profesora Jerzego
Ville'a wywolana. Po 15 letnich badaniach nad skia-
dem ziemi i roslin, rozwiazat on najwazniejsze z za-
dan rolnictwa, a mianowicie uprawe na gruncie jalo-
wym, za pomocg wylaeznie nawozéw chemicznych.
Doswiadczenia p. Ville stwierdzaja jego teorya, awy-
klad jasny $ciaga w to miejsce wielu shichaczy,
nietylko Anglikéw i Niemcéw, ale nawet Ame-
rykanéw.

Roslinami gléwnie poddawanemi prébombyly: psze-
nica, groch i rzepak, od lat pieciu w téj miejscowo-
Sci uprawiane materyami azotnemi i mineralnemi.
W kwadratach o ktérych na wstepie wspomnielis-
my, zachowano' systematyczne stopniowanie w do-
starczaniu pierwiastkéw do zasilania gruntu uzytych.
Tu zaopatrzono ziemie w nawéz odpewiedni w zu-
pelnosei skladowi rodliny jaki analiza wykazala;
tam pozbawiono ja materyj azotnych; owdzie znéw
mineralnych; tu potazu, tam wapna, daléj fosfora-
néw,—a wzrost rolin to bujniejszy, to slabszy, sam
te klasyfikacya wykazuje, przekonywajac o niemyl-
nosci prawdy naukowé;.

Sledzac te stopniowane rozwoje roslinnosci, prazy-
chodzimy do wniosku, ze nawoz chemiczny zupehy,
bez wzgledu na nature gruntu, wydaje plon najbo-
gatszy; brak chociazby tylko jednego pierwiastku
wplywa juz na oslabienie rolin, ktére z drugiéj
Strony nie w jednakowéj ilosci réznych materyj zasi-
lajacych potrzebuja. I tak pszenica wymaga bardziéj
materyj azotnych niz potazu, groch za$ zupeie od-
wrotnie. Rozbidr coroczny w ciagu lat pieciu je-
dnego i tego samego gruntu wykazywal przytém w ja-
kim stosunku ubywaly mu pierwiastki, a tem sa-
mém w jakiéj iloSci nalezalo je nawozem chemicz-
nym zastepowadé.

Przytaczamy na poparcie powyzszych stéw liczby,
bedace wypadkami zbioréw w zakladzie Vincennes
otrzymanych. Pszenica bez nawozu wydala stomy
800 kilogr.. ziarna 200 kilogr., lacznie 1000 kilogr.
Pszenica po nawozie chemicznym slomy 6720 kil.,
Ziarna 2800 kil., Iacznie 9520 kilogr. Rzepak bez na-
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wozu wydal slomy istrakéw 6400 kil., ziarna 1500 |

kil., razem 7900 kilogr. Rzepak po nawozie chem.
wydat stomy i strakéw 8750 kil.,ziarna 2740 kil., ra-
zem 11490 kilogr.

W praktyce cztéry sq gléwne materye uzyzniaja-
ce. 1 Materya azotna; 2 gips albo téz weglan wapna;
3potaz i 4 fosforan wapna. Inne materye potrze-
bne roélinie zawiéra kazdy chocby najubozszy grunt,
0 dodanie wigc takich zbyteczném byloby troszezy¢
sig. Jezeli za dodaniem nawozu chemicznego plon
zebrany wyrazimy przez liczbe 23, tenze przez po-
zbawienie rosliny materyi azotnéj zejdzie na liczbe
stosunkowa 8,83; po odjeciu nawozowi potazu, za-
zachowujac reszte, zbiér wyréwna tylko 6,37; cofa-
Jac za$ fosforan wapna, zbiér obnizy si¢ do 0,77;
czyli Ze roslina zmartwieje, w chwili prawie swego
wschodzenia.

Fakta te w rzeczywistosci miéé moga niezmier-
ng doniosto$c, gdy p. Ville ukoriczy proby z koniczy-
ng, burakawmi, rzepa, Inem, konopiami i t. d. réwnie

pomyslnie, jak z pszenica, rzepakiem i grochem. |

Wtedy ziemie bezplodne znikng, a stepy i pustynie
zamienig si¢ w bogate urodzajem lany i w sztuczne
Taki, wracajace wpiérwszym roku naklady. Az do-
tad uprawa zasadzala sig na rozprowadzaniu w mas-
sie na gruntach nawozéw zlozonych, jakoto: kom-
postéw, pudretéw i t.p., celem zuzytkowania wszyst-

kich ich ezeéei skladowych. Wystrzegano sie siaé |

ropy, przewyzsza je tak liczba, jak i udoskonale-
niem skladowych czedci, wzajemnie sie dopehia-
jacych.

Zastanéwmy sie nad stopniowym rozwojem ele-
ktro-galwanizmu, az do chwili wjakiéj tenze z po-
la fizyologicznych doéwiadczen, przeszed! w szero-
ki dzial medycyny, a mianowicie galwano-terapii,
ktoéréj tworca byl stawny Remak. :

Jeszeze przed Hipokratesem iDioskoridem, a za-
tém na sze$¢ wiekéw przed Chrystusem, odkry-
to wlasno$¢ bursztynu przyciggania cial lekkich.
Zjawiska jednak téj szczegdlnéj sily przycigga-
nia przemijaly bez badai. Swiat starozytny, po-
przestajac na prostéj znajomosci faktéw, wolat nu-
rza¢ sig w morzu metafizycznych utopij i filozoficz-
nych abstraktéw; pokolenia za$ poéZniejsze nie odste-
powaly na krok od powagi poprzednikéw. Fizyka
zostawala w powijakach prawie do kofica 16go wie-
ku, w ktérym dopiéro Gilbert z Glocesteru, lekarz
krélowéj Elzbiéty, w ksigdze swéj o magnesie, u-
porzadkowal w pewien systemat objawy téj natury.
W spostrzezeniach Boyle'a z téjze epoki znajduje=
my, ze bursztyn, lak, szklo, wosk, nietylko przycig-
gaja drobne ciatka, ale je z kolei odpychaja; za§
Otto de Guericke odréznia juz elektryczno$é staty-
czng, (w spoczynku) od elektryeznosci dynamicz-
néj, (w ruchu) i rozdziela ciala na idioelektryczne
i anelektryczne, wedlug stopnia sily jaka objawiajg

pszenice po pszenicy, buraki po burakach. W no- | W przyciaganiu cial, lub braku téj wlasnosei. Wr.
wym systemie p. Ville ostroznosci podobne sg zby- 1729 Grey, fizyk angielski, dzieli ciala na dobre
teczne: cztéry materye zasilajace, dodawane powo- i zle przewodniki elektryczno$ei. Miedzy rokiem
li, kolejno, z przewyzka téj ktéra zapewnia plon 1732 a 1737 poznano odmienne zachowanie sig
najobfitszy, wystarcza dla uzyznienia kazdéj ziemi. | strumieni dodatnich od ujemnych, a wkrétce po-
Nowy system uprawy chemicznéj gruntéw ma  tém Muschenbroeck, Allamon i Kunoeus zbudowali
przed soba przyszlo$é, oparty jest bowiem nietylko butelke lejdejska. Okolo roku 1745, na drugiéj
na danych naukowych, ale co wazniejsza, na do$wiad- | polkuli $wiata, Franklin odbywa zdumiéwajace do-
czeniu; potrzeba jednak dlugo czekaé, zanim znaj- | $Wiadezenia z konduktorami, wydziérajac niebu pio-
dzie tak szerokie zastosowanie, o jakiém marzy u- | runy, ¢o pobudza Europe de préb mna téj drodze,
czony profesor. ‘w ktorych odznaczaja sie Doppelmayer i Richman,
i razony $miertelnie ptynem elektrycznym w r. 1753.

W Lipsku wr. 1744 Quelmaltz zastosowywa po.raz
Notujemy ciekawy fakt restauracyi zwlok ludz- piérwszy elektryczno$é statyczna do medycyny,
kich, dokonanéj przez znakomitego lekarza angiels- W czém go nasladuja Nollet we Francyi okolo roku
kiego Richardsona. W pewnym domu w Londynie 1746 i Ludwik Jallabert w Genewie w r. 1747. Stos
zamordowano kobiéte, ktéra na kilka chwil przed- | Volty zjawia sie w r. 1792 i w tymze czasie nows
tém widziano wchodzaca tam z mezezyzng, zniklym | te sile, od Galvaniego, galwanizmem zwaé poczeto.
nastepnie bez $ladu. W pare tygodni po tym wy- Nastepuja daléj piekne do$wiadczenia Humboldta
padku wydobyto z Tamizy cialo czlowieka, ulegle juz | z pradami galwanicznemi, pod wzgledem ich wply-
rozkladowi i zmienione nie do poznania. Wnoszge | Wu na orgamizm, ktérych uczei jego Grappengis-
jednak ze wzrostu i z ubioru, mniemano powszech- | ser uzywac poczal do leczenia choréb. Odtad elek-
nie ze to byly zwloki poszukiwanego przez sprawie- | tryczno$¢ zajmuje -nietylko fizyologéw- i fizykéw,
dliwos¢ przestepcy. Dla wyjasnienia kwestyi za- | ale i lekarzy. Z odkryciem przez Becquerela pra-
rzadzone $ledztwo sadowe nie dalo zadnego rezulta- du stalego galwanicznego, a przez Oerstedta, profe-
tu. Wtedy doktér Richardson objawil gotowosé  sora fizyki w Kopenhadze, w r. 1819 pradu magne-

*
*

przyprowadzenia do stanu pierwotnego zmienionych
ryséw topielca. Za pozwoleniem wladzy, lekarz 6w
wzigt sie bezzwlocznie do téj szczegdlnéj restauracyi.
W obec kilku swych kolegéw umiescit on cialo
w roztworze soli kuchennéj, do ktérego z kolei do-
dawal rozmaite sole sody; nastepnie wpuscit w zy-
1y chlorek cynku i zelaza, rozpuszczone w wodzie
chlorkowéj. Rezultat doSwiadczenia, trwajacego
sze$¢ godzin, przeszed} oczekiwania; postaé niebosz-
czyka odzyskala linie pierwotne, barwa niebiesko-

czarniawa zmienila si¢ w sino-popielata, a rysy twa- |

rzy staly sie o tyle wyrazZne, ze trzech $wiadkow
ktorzy widzieli oblicze ztoczyncy, moglo zaprzysiadz
teraz przed sadem, ze zwloki zakwestyonowane nie
byly podobne do poszukiwanego przestepcy.

* *

*

Zamykamy sprawozdanie nasze rysem waznego
zakladu, od o$miu juz miesiecy istniejacego w War-
szawie, o ktérym przeciez, pomimo - ustug jakie
kazdodziennie oddaje, pisma peryodyczne zachowa-
y milczenie. Cheemy méwi¢ o ambulatoryum le-
czniczém galwano-elektryczném doktora Mikolaja
Brunera, przy ulicy Bielaiiskiéj pod N. 608 istnie-
jacém, urzadzoném wedlug systemu znakomi-
tego profesora berliiskiego §. p. Remaka, rodem
Poznanczyka, ucznia i przyjaciela Humboldta. Obej-
muje ono najnowsze przyrzady do elektryzacyi, po-
Iaczone z sobg za pomocy odpowiednich mechaniz-
méw,(*) i w poréwnaniu z aparatami podobnego ro-
dzaju zaprowadzonemi w mniektérych stolicach Eu-

(*) Urzadzeniem ich zajmowal si¢ mechanik tutejszy, pan

Ignaey Pauli.

to-elektrycznego, nowa sila zyskuje coraz szersze
zastosowanie. Faraday nakoniec do tych odkryé do-
Tacza w r. 1832 prady galwano-magneto-indukeyj-
ne, ktére Duchene wprowadza do medycyny, nadajac
zjawiskom indukeyi nazwe faradyzacyi.

Obok powyzszych pracownikéw naukowych, wy-
mieni¢ nam z kolei wypada dwa wielkie imiona: Du
Bois Reymonda, profesora fizyologii w uniwersyte-
cie berlifskim, wynalazey piérwszego przyrzadu in-
dukcyjnego zbudowanego przez Bretona w Paryzu,
iRemaka, ktory odby? piérwsze proby zpradem sta-
tym galwanicznym i wedlug wlasnego pomysh u-
rzadzil w r. 1857 aparaty elektryzacyjne, zastoso-
| wane do leczenia chordb.

Nowy system Remaka, wprowadzony do terapii,
znalazl, jak kazda prawie nowo$¢, zamiast popar-
cia, niewiare i opozycya. Pomimo tego twoérca je-
go nie ustawal w trudném zadaniu, przekonany o i-
stotnym pozytku swéj metody. Pod wplywem u-
miejetnego zastosowania pradéw galwano-elektrycz-
nych, ustepowaly najuporczywsze cierpienia nerwo-
we, dotad nieuleczalne, nerwobdle, nieczutosci skér-
ne, mokrzenia nocne, schniecia mléezapacierzowego,
przedwezesne niemoce, podagry, reumatyzmy, para-
lize migsniowe i skorne, wysiegi, (stwardnialodei)
i t. p. Terapia zaczerpnela nowa, dotad jéj nieznang
site. Niedlugo jednakze Remak cieszyl sig owo-
cem prac swoich, ktére nakoniec zaczeto oceniaé,
zgast bowiem przedweze$nie, pozostawiajac uczniom
swoim ukoniczenie rozpoczetego dzieta. Na podsta-
wie to jego systemu opartém jest urzgdzenie ambu-
latoryum leczniczego warszawskiego, z ulepszenia-
mi jakie postep nieustanny nauki poezyni¢ do-
zwolil. Obejmuje ono nastepujace przyrzady:




1. Wielki aparat galwani-
czny, systemu Remaka, wyko-
nany w zakladzie pp. Siemens
i Halske w Berlinie, skladajacy
sig:

a.Z bateryi o 60 elementach;
dajacéj prad galwaniczny z do-
tad znanych najstalszy. Kazdy
element tworzy st6j szklany 9
cali Srednicy majacy, z dasz-
kiem glinkowym, pod ktérym
znajduje sie blaszka miedzi,
zwinigta w ksztalt dwéch li-
ter S przecinajacych sig z sobg.
¥aczy sig on z rurg - szklang,
ponad stéj wychodzaca i pokry-
ty jest masg papiérows 4 cale
wysokg. Na téj spoczywa cylin-
der cynkowy, zanurzony wroz-
tworze siarczanu magnezyi ;
blaszka za$ miedziana nurza
sie wstezonym roztworze ko-
perwasu miedzianego, ktérego
krysztaly az w rurze szklanéj
mieszcza sie.

b. Z klucza (wybornika, bat-
térie, Wihler) shizacego do
wlaczania tylu elementéw, ile
wymaga potrzeba, poczynajac
od 1go az do 60ciu.

.c. Ze zwrotnika (Polwechsel)
dla wywolywania zmiany bie-
gunéw i kierunku pradéw, bez
odejmowania przewodnika od
ciala poddanego operacyi.

d. Z galwanoskopu wykazu-
jacego sile bateryi i opér jaki
przez prady jest pokomywany,
przy ° dzialaniu ich na orga-
nizm.

e. Z reostatu (moderatora),
stuzgeego do oslabiania lub wzmacniania sily pra-
du, bez spowodowania w ciele najmniejszego wstrza-
Snienia, co jest niezmiernie wazném przy nerwobé-
lach, tudziez przy uzyciu pradéw na glowe dziala-
jacych.

f. Z przyrzadu zégarowego (pomyshu dra. Brune-
ra), dla przerywania z szybko$ciag niezmierng pra-
du galwanicznego w organach poddanych elektry-
Zacyi.

Szach y-
ZADANIE CCCXLIV.
(Stanistawa R. w Warszawie).
Biale zaczynaja i daja mata za 4-tém posunigciem.
Czarne.

[ Eelm H B
Y

Rozwigzanie zadania szachowego Nr. 343.

Biale.
1) D4—-F5+ . .
2) C2—-C3+ . .
3) B2—A3+ i mat.
Jezeli czarne w piérwszém posunigeiu nie bija; to zaraz do-
stajg mata laufrem lub krlows; jezeli za$ w 2giém posunieciu
nie bijg, krolowa matuje na D4 lub E5.

Czarne.

. 1) E6—F5. biorg.
. 2) B4—C3. biora.

104

SZKICE T TYPY WARSZAWSKIE.
Rysowal F. K0§trzewski. :

— Céz Marysiu, bylas wezoraj na maskaradzie?
—A jatie, proszg’
— I dobrze si¢ bawilas?

— O cudnie! az do pigtéj... i nikt mnie nie poznal.
— Musialas by¢ doskonale przebrang?

— Gdzie tam!...

ani. :

bylam przez maszki... tak jak zawdy w niedziele.

2. Dwa wielkie przyrzady indukcyjne stale,
w zwigzku z kluczem wspilnym bedace, zbudowane
wediug metody Du Bois-Reymonda, z ktérych sltab-
szy ma rolki 3 calowe i daje nieskoiiczong liczbe u-

wemi rolkami, daje dowolng liczbe uderzen mlotka,
poczynajae od 2c¢h do kilkunastu na sekunde. Wo-
bu jadro 6 calowe z drutéw, odpowiednio w peczek
podiuzny ujetych, shizy do wywolywania réznéj si-
1y pradéw indukeyjoych. Za pomocs tak zwanych
zmiennikow, oba te aparaty daja w mgnieniu oka
prady indukujace, (extra-courants, primire Strome),
lub téz prady indukowane (courant induits, secundire
Strome. W ruch je wprowadza baterya Smeego, tu po
raz piérwszy zastosowana. Obok tego za posrednic-
twem tak zwanego prgdozmianu, (Stromwechsler)
dwa powyzsze przyrzady indukeyjne przeprowadzo-
ne s przez zwrotnik, przyczém tenze pradozmian
stuzy do sprowadzania pradu stalego lub przerywa-
nego, przez przesuniecie odpowiednich korbek.

3. Wielka machina elektryczna do elektryezno-
Sci statycznéj, zastosowanéjw razie gdy elektrody
(kotice konduktoréw) nie mogy by¢ do ciala przylo-
zonemi, z powodu wielkiéj tegoz drazliwosci (W ner-
wobélach). Machina ta ma by¢ zastapiona przez
przyrzad Hempla, w roku zeszlym przez nas w Ty-
godniku Ilustrowanym opisany.

Oprécz powyzszych aparatéw, uzywane sa jesz-
czeé w ambulatoryum w razie zaj$é mogacéj po-
trzeby:

4. Baterya Daniela o 40 elementach, przenosna,
z podobnym jak przyrzad galwaniczny aparatem.

5. Wielki przyrzad rotacyjny magneto-elektrycz-
ny, uzywany wtedy, gdy potrzeba laczyé prad prze-
rywany z elektroliza (rozklad chemiczny dokony-
wany w organizmie), z Wiednia sprowadzonym zo-
stanie.

6. Baterya Bunsena o wielkich powierzchniach,
do operacyj galwano-kaustycznych, to Jjest za pomo-
cg druta rozpalonego pradem galwanicznym doko-
nywanych.

7. Rozne przyrzady indukeyjne przenoéne Breto-

na, Du Bois-Reymonda, Storera, aparaty doelektry-
zacyi krtani, narzedzi glosowych, uszu i t. P-

Wymienienie powyzszych narzadéw moze daé wy-

; ¢ 1Je sie czulszym za
derzen na sekunde; drugi zas mocniejszy, z 6 calo- |

obrazenie, na jak szeroka ska-
lg zaklad ten galwanoelektry-
czny jest rozwiniety (*).

Skutki fizyologiczne pradéw,
zwlaszeza galwanicznych, sa
godne szczegdlnéj uwagi, daja
bowiem zjawiska zupehie od-
rebnéj natury. I tak: rodza
phospheny, tojestsprawiaja oku
uczucie swiatla w postaci §wie-
tnego pierscienia, nietylko za
przylozeniem elektrodéw do
skroni, ale nawet do odleglej-
szych ezesel, jak np. do karku,
az do piatego kregu szyjowe-
go, i to przy uzyciu bardzo sta-
bych pradéw. Wzbudzaja uczu-
cie smaku kwasnego lub alkali-
cznego, odpowiednio do ustro-
ju. czlowieka, czy to za przy-
tozeniem elektrodéw bezposred-
nio na jezyk, czy téz daléj, ja-
ko to do mléeza pacierzowego,
a nawet do nég, co najjawniéj
przekonywa, ze prady galwa-
niczne przenikaja nawskros ca-
le cialo. Oslabionym organom
stachu, jak np. w ghuchocie
nerwowéj, daja wrazenie dzwie-
kéw metalicznych, czego nie
doznajg osoby zdrowe. W ogé-
le prady powyzsze wprowadza-
Ja W organizm znaczng ilo$¢
elektrycznosci, nie sprawiajac
przytém zadnego wstrzasnie-
nia; co wiecéj, wzmacniaja sen
u 0s6b go’ pozbawionych, pod-
noszg cieplo i transpiracya i
dzialaja w sposéb uspakajaja-
L cy drazliwo$¢ nerwowa.

Niemniéj ciekawe jest zachowanie sie biegunéw.
I tak nerw smaku okazuje sie czulszym na biegun
dodatni, retyna za$ na ujemny. Nerw sluchu sta-
4 U przylozeniem bieguna ujemnego
1z przy jego odjeciu, odwrotnie za$ tenze nerw wie-
ksza ma czuto$¢ przy odjeciu bieguna dodatniego,
anizeli przy jego przylozeniu. Dodatni rozszerza
naczynia skérne, wywolujac zaczerwienienia, ujemny
dziala Wprost przeciwnie. Sa to objawy przekony-
wajace o silnym wplywie pradéw na orgamizm, kté-
re w ostatnich dopiéro czasach medycyna zastosowa-

(*) Obecnie urzgdzaja si¢ jeszeze dwa wielkie przyrzady

przenosne, téj saméj konstrukeyi co aparat galwaniczny, dla
chorych niemogacych udawaé sig do ambulatoryum,

(Ob. dodatek).

Znaczenie rebusa umieszezonego w Nrze 387.
Odnawiana milosé tak trwala, jako marcowy lod.

(Dodatek).



11 do leczenia choréb, kierujac sie droga przez fizy-
ologia wytknieta.

ByliSmy $wiadkami kilku operacyj odbytych na
osobach ulegtych dotkliwym cierpieniom. Widzie-
liSmy cztowieka od dwéch miesiecy pozbawionego
wladzy w reku, w skutek przeniesienia zbytecznego
ciezaru, ktéry po trzech elektryzacyach mogt do-
prowadzaé reke do glowy, co przedtém bylo niemo-
zebném. Znamy téz osobe wyleczong z niezno$ne-
go bélu nerwu kulszowego, (Ischias) a z faktow tych
wnosimy, ze ambulatoryum dra Brunera, ucznia Re-
. maka, zaopatrzone wdoskonate przyrzady, moze od-
da¢ miastu naszemu istotne ustugi. N,

PIERWSZA PACYENTKA,

Kartki z powieci p.n. ,Poniewczasic*

przez

Wiadystawa S.

(Dokoiiezenie).

— Patrz, tutaj plama krwawa. }

Doktér patrzyt i nie wierzyl swym oczom, wzial
szklo i popatrzyl jeszcze.

— To barszez! rzekt u$miéchajac sie. i

— Jakto! wiec to nie krew ? —zawolal niespokoj-
ny poeta. . ;

— Ale bynajmniéj, — odrzekl stanowezo doktor.

— 1 nie mylisz sig? patrz lepiéjl...

— Omyli¢ sie niepodobna, Adasiu.
tylko sam....

— A kaszel?...—pytal z zywoscia Adas.

— Kaszlu nie bylo weale... zakrztuszenie....—od-
powiedziat lekarz.

— Niebezpieczetistwo przeciez istniejel... sympto-
mat... rumieniec...

— Wszelka obawa, o ile to jest w mocy ludz'-

- kiGj, zostanie usunigty wkrétce i stanowezo,—mo-
wil Eskulap.. #13y

Niespokojno$é Adasia zaczela w rado$¢ sig prze-
radzaé. b &

— Co za szczeScie! —zawolal, nie $migc jeszcze
przejsé z obawy do slodkiéj nadziei,—a wigc me
masz potrzeby zeni¢ sie; doktorze? ! :

- _— Owszem, drogi Adasiu, odpowiedzial _sz'czgéh-
wy doktér; oSwiadczylem si¢ wezoraj 1 jestem
przyjety.

Ada$ ostupial. AR
. Straszna walka toczyla sig w téj chwili W jego
bi¢dnéj, mlodéj duszy. Nielitosciwie zepchniety ze
szezytu blogich marzei, ktére znowu uél'méchac mu
sie zdawaly, spostrzegl okropng pewnosc.

Wszystko stracone.... nie bylo zadnego ratunku!

Szezescie i rado$é, malujace sie na twarzy Lud-
wika, moéwily najwyrazniéj, ze $rodek doradzony
przez Adasia nie by} dla niego weale bolesng oﬁarf;.
Niepodobna bylo mysléé o doradzaniu mu cofnigcia
sie, a niepodobna takze bylo bra¢ mu za zle, Zze
obrat te droge, ktora zreszty. jedynie i stanowczo
prowadzila do celu. Adas bedzie nieszczesliwy, be-
dzie rozpaczal, mniejsza o to! Kuzynka zato bedzie
otoczona staraniami czlowieka nieskazitelnéj pra-
wosei, eztowieka co ja kocha i wart by¢ kochanym,
a czlowiek ten najlepiéj zdola ocali¢ ja od grozace-
g0 niebezpieczenistwa. Precz z_egoizm(_an_l!.... ofiara
nie bylaby ofiarg, gdyby Adas kiclicha J€j mie spel-
nit do dna. Miléj jest skarb swoj strac'1§ droga po-
$wiecenia, niz go miéé przez koniecznos¢ wydartym.
Wytrwaé potrzeba, zwlaszeza kiedy upadek na nic
sie nie przyda. Adasiu, stai si¢ mezem, bo niéma
wyboru!

1 Ada$ stal sie mezem, nie upadl. s

Mimo zranionego bole$cig serca, wyraz rzewnej zy-
czliwosci zablyst najegomlodocianéj twarzy... chwila
jeszeze... i uSciskal Ludwika. ; ;

— Winszuje ci, doktorze! méwil tlumiac Tkanie
biédny swat swego idealu.

W godzine potém Ada$ juz byl otyle panem swe-
g0 serca, ze 0 sobie zapomnial i tylko myslat o tém
Ze jego droga... kuzynka, w najlepszy jaki byl
W mocy ludzkiéj sposéb, zabezpieczong zostanie od
grozacego nieszezescia. Gdyby mdégl, radbfv' przy-
spieszy¢ chwile $lubu; ale to bylo témbardzi¢j nie-
podobne, ze adwent stal na zawadzie. Postanowil
wige przynajmni¢j przystuzy¢ sie Ludwikowi i uczy-
nié¢ jego ozenienie tryumfem.
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— Wiész, doktorze, zawolal z odradzajacy sie we-
soloscig, mys$l wyborna!

— Coz takiego? zapytal Ludwik.

— Poms$cimy sie nad Pilicy.

— Zaco znowu?' ;

~ Za plotki, za bawelniane serce, za trabke, za
wszystko ...

— Aj dzieciaku, odrzekl z u$miéchem Ludwik,
i tyz sig to méci¢ bedziesz za rzeczy, do ktérych
sam nalezale$?....

— Mniejsza o to, rzekt Ada$, bedzie to dla mnie
karg, ze stang sie kary wspélwinnych narzedziem.
Zx6b to dla mnie, doktorze, przystan.

I Ada$ opowiedzial Ludwikowi swdj plan.

— Taka niewinna zemsta.... no, to zgoda, odpo-
wiedzial wystuchawszy go Ludwik.

Adas pobiegt na pocate.

Zobaczywszy przedmiot swych marzen, uczul ze
mu serce si¢ krwawi i nie mdgt si¢ powstrzymac od
chetki drobnéj chociazby pomsty nad nicwierng, co
sig jego poetyeznym rojeniom przeniewierzyla z naj-
czystszém sumieniem.

—- Moje uszanowanie pani konsyliarzowéj dobro-
dziéjce, rzekl witajac ja dziwnym glosem.

Marynia raczka spiekla. Adasiowi zrobilo sig jéj
zal. Zmienit wiec ton odrazu iwcale w inny spo-
s0b plan swéj jéj wylozyl.

Psota-Marynia przystala na wszystko.

— Trzeba takze i wujaszka zwerbowaé do spis-
ku, méwit daléj, i to ty, kuzyneczko, musisz wziaé
na siebie.

— A jak nie przystanie?....

— To mu powiédz, kuzynko, ze przyszly zie¢ we-
zwie go urzedownie, azeby tak postapit ad rem, czy-
li w interesie shuzby zdrowia, jest to bowiem ko-
nieczue dla uleczenia miasta z choroby bajarstwa....
Zgoda?

— Zgoda.

— A teraz, moicia pani, méwil Ada$ biorac jéj
reke, pozwol mi si¢ oddali¢, i zlozyé pocatunek na
tym oto paluszku. v kil

— Czemuz koniecznie na tym? spytala prawnu-
czka Ewy. 2 :

— Bo.... bo widzisz kuzynko, odrzekl chowajac
oczy Ada$, jak na nim bedzie obraczka, to ja go juz
nigdy nie pocaluje.

To powiedziawszy, wybiegl szybko i udat si¢ na
plebania, gdzie mial z ksiedzem kanonikiem, probo-
szezem parafii pilickiéj, dluga na osobnosci konfe-
rencys.

Poczciwy ksigdz kanonik $mial sie bardzo pod-
czas rozmowy, a Ada$ wyszedl zaciérajac rece.

— Teraz potrzeba tylko oklamaé waciarke, mdé-
wit do siebie.

VI,
Epidemia.

Przez ciag kilku tygodni, ktére uptynely od dnia
eksplozyi plotek, jaka miala miejsce nazajutrz i na
trzeci dzien po przyjezdzie doktora, elokwencya pi-

licka zuzyla sie, jak to bylo do przewidzenia, zwla- |

szeza od chwili gdy Ludwik powzial rozsadne posta-
nowienie nie zajmowania sie bajkami i niebrania do
serca szpilkowych uktué zloliwosei malomiejskié;.
Wizyty jakie nasz bohatér skladatl w domu Dziczéw,
staly sie rzecza powszednia, znang kazdemu, obga-
dana, a przez to samo dla kazdego obojetna. Ga-

datliwos¢ parafialna znalazla §wiéze zZywioly: rozma- |

wiano o nowém futrze pani pedsedkowéi, na ktore
maz podobno nie chcial daé piéniedzy, o wieczo-

rach jakie pani pisarzowa i pani burmistrzowa za- |

mierzaja wyda¢ w karnawale, i otysigcu innych rze-

czy, stanowiacych codzienny przedmiot pogadanek |

miasteczkowych, do ktérych materyalu dostarczala
wytrwale miejscowa gazeta....

Miejscowa gazeta?... anachronizm!... zawola czy-
telnik, $wiadomy téj okoliczno$ci, ze dziennikarstwo
prowineyonalne tak dopiéro niedawno w krélestwie
kietkowaé zaczelo.

Za pozwoleniem!... chwileczke cierpliwodci, a las-
kawy czytelnik przekona sie Ze juz w owéj epoce,
réwnie jak przedtém i potém, nasze male miastecz-
ka, a wszezegdlnosci Pilica, mialy swoje miejscowe
gazety, formy i redakeyi réznéj od wielkomiejskich,
lecz kto wié czy nie dokladniejsze.

Redakeya i chodzacym egzemplarzem takiego mia-

steczkowego czasopisma byla pani Szmulowa, wdo-
wa, matka siedmiorga dorostych dzieci, ktére wszys-
tkie, oprdcz rozlicznych procederdw, byly spélpra-
cownikami w jéj zawodzie dziennikarskim i dostar-
czaly jéj nowin.

Abonentkami byly wszystkie panie i panny pilic-
kie, i tak jak warszawianie swojego jedynego woéw-
czas Kuryera zwali Auryerkiem, tak prenumeratorki
miasteczkowe nazywaly swoje chodzaca gazete
Szmulciowq.

Gazeta wychodzita codziennie i przyjmowala do-
niesienia i reklamy z taky sama skwapliwo$cia
i punktualnoscig, jak warszawski Kuryerck, ktéry
byt codziennym, chociaz Cod:ienny jeszcze nie
istniak.

Do téj tedy redakeyi Ada$ zanidsl doniesienie, ze
doktér zamierza sie ozenié, i ze jesli Szmulowa z na-
lezytg dyskrecya partya odpowiednig w miescie Pi-
licy mu wyszuka, sto osiemdziesiat zlotych buares Geld
dostanie.

— Nu, a czemu on sam nie przyszedl? zapytala
Szmulowa, pragnge miéé lepsza gwarancya wyplaty
przyrzeczondéj summy.

— Nie wypada, widzicie, kochana Szmulciowa,
tlumaczyt Adas. Coby to ludzie powiedzieli, zeby
on, co niedawno jest w mieScie, przychodzit do was,
nieznajomy, ni z tad ni z owad? Interes trzeba
robi¢ w wielkiéj tajemnicy.

— Nu, a czemu on nie chee jakiéj obywatelskiéj
corki? indagowala daléj waciarka; to nieowiele dro-
z6j. Za jakie trzysta zlotych jaby jemu wynalazla
dziedzicowne. . 5

— Chee osiasé w miescie i zjednaé sobie miesz-
kafcow, przekonywal poeta; jesliby cudzych bogéw
szukal, toby mu wszyscy za zle mieli.

— Nu, a ezemu on chodzi na poczte?
mowili ze on tam sig zeni.

— Ale gdzie tam, moja Szmulciowa; to zawsze
ludzie tak gadaja. Na poczcieby go cheieli... pan-
naudaje chora, wigc chodzi jako doktdr, ot i wszyst-
ko. On jé nie chce. On cheialby corke jakiego
urz¢dnika, majacego znaczenie w miescie. Wy to
najlepiéj rozumiécie, Szmulciowa. Zajmijeie-no sie
tylko.

W ten sposéb dlugo rozmawial jeszcze Ada$ ze

Ludzie

i przyjmujac na siebie uroczyste zobowiazanie, ze
sprawe bedzie prowadzila najostrozniéj, bez widy-
wania sie osobistego z doktorem.

UszczeSliwiony z takiego obroturzeczy Adas, cheiak
juz wychodzié.

—Nu, a zadatek zawolala Szmulowa.

Ada$ dat jéj trzy ruble.

Nazajutrz rano wszystkie panie urzedniczki maja-
ce cory na wydaniu, odebraly wizyte waciarki; mimo
bowiem do$€ podesztego wieku, Szmulowa umiala
tak predko chodzié, Ze ktoby nie wiedziat o tym jéj
‘ przymiocie, moglby ja latwo wziaé za ubikwistke.

\ Zdarzalo si¢ nieraz, Zze wieczorem pani burmi-
' strzowa méwila do pani pisarzowdé;j:

— Waciarka byla dzi§ rano u mnie i méwila....
— Byla u pani prezydentow(j? przerywala pisa-
| rzowa, a o ktoréj godzinie?

— O dziewigté;j.

— Dziwna rzecz!.... u mnie byla takze o dzie-
wiatéj.

I dwie panie nigdy skontrolowaé nie mogly, kté-
réj waciarka wezesniéj swoje wiadomogei przynosi.

Ot6z nazajutrz, o godzinie dziewiatéj, zaledwie
mezowie wyszli do biura, panie urzedniczki odebra-
|1y wizyte Szmulowéj.

\ — Czy niéma czasem waty do przerébki? pytala
- wehodzac.

— Niéma, moja Szmulciowa, odpowiadala urzed-
(niczka. Ale chodZcie no tutaj, napijecie sig li-
| kieru.

Szmulciowa lubila likier.

. — No, a co tam nowego? pytata pani domu po
| poczestunlu.

Gazeta recytowala potoczne nowiny.

— Wszystko to nie dla mojéj Kloci, odpowiadata
wzdychajac matka.

— Nu, a jak dla panny Kloci jest takze co nowe-
2o, to co? méwila z tajemnicza ming redakeya.

— O moja Szmulciowa, Wy wiécie Ze ja nie jes-
tem skapa. Ten mdj szlafroczek w paski dia was,
jesli co dobrego.

|
|
|
|

Szmulowg. Waciarka przystala na wszystko, wytar- .
gowawszy wprzod ze cale dwiescie zlotych dostanie



— W paski?... nu, on farbowany; ale tymczasem | _ C
' nie zdarzylo, nie umiala udawaé inaczéj nastgpowac

niech bedzie i on. Juz ja dla mojéj pani tobym

106 ——

Poczeiwa dusza, ktoréj sie nigdy w zyciu zemdléé

sobie od ust odjela, zeby mi tak Pan Bég szezeScie mogacych po zemdleniu symptomatéw, jak robiac

dat. Jak sie pani dobrodziéjka dowié, to pani zaw-
sze co dolozy.

— Dobrze, dobrze Szmulciowa.... a wige co?

— (6% ekstrafein, powiadam mojéj kochanéj pa-
ni, c6$ ekstrafein, méwila rozkoszujac sie waciarka;
kamienica w Warszawie! Mdj szwagier, rudy Berek,
ten co kofimi handluje, on widziat t¢ kamienice....

— T on ma te kamienice?

- Nu, jego matka ma, a ona stara, a on jedynak.

— To doktér! odpowiadata odgadujac matka.

— Nu, ajakby on? to co? pytala z dumg Szmu-
lowa.

— Alez on sie kocha na poczcie.’

~ — Czy to Smulowa kochanéj pani powiedziala, ze
pani wierzy? Ja zawsze kochanéj pani méwitam
ze tomie prawda.

Szmulowa byla rzeczywidcie piérwsza, co roztra-
bila te pogtoske; ale panie pilickie nie wymagaly od
swéj gazety nazbyt wielkiéj konsekwencyi, jakby
sie téj poblazliwodei od prenumeratoréw niektérych
pism stolecznych nauczyly. .

— Wié kochana pani czemu on chodzi na pocz-
te? prawila daléj Szmulowa. Nu, bo jego tam cig-
gna; Marynia udaje chorg, to on i chodzi, bo dok-
tér; ale zawsze on jéj nie chce. Ja kochanéj pani
powiadam, on wolatby panne Klocie.... A chee ko-
chana pani zeby on przyszedf.. Nu, co to tak
trudnego?... Albo to panna Klocia nie jest sia-
bowita.

Panna Klotylda byta sobie rumianym aniolkiem,
thiéciutkim a krepawym jak pulpecik, co jednak nie
przeszkadzalo bynajmniéj matce odpowiedziéc:

— W istocie, moja Szmulowa, Klocia to takie de-

_ likatne dziecko. :

— Nukiedy tak, korczylaspieszac sie daléj Szmu-
lowa, to ja kochanéj pani nie powiem wiecéj, tylko
7e trzeba mie¢ rozum, a 0 tém co Szmulowa méwila
nikomu ani jedno stowol.... y

I chodzaca gazeta chowata szlafrok w paski
w szpaltach swojéj spédnicy, tak ze najprzebieglej-
szy celnik nie domy$litby sie kontrabandy, a wchwi-
le potém wchodzac do innéj pani, pytala zawsze
jednakowym tonem:

— Czy niéma czasem waty do przerdbki?...

Bylo to, jak juz wiemy, we wtorek.

Nastepnego dnia, czyli we Srode, w mieScie okre-
-gowém Pilicy wybuchla straszna epidemia, do kté-
réj w dziejach tylko dziesiata plaga egipska mogla-
by by¢ poréwnana.

We wszystkich domach urzedniezych, majacych
cérki na wydaniu, zachorowaly pierworodne.

Dokt6r odebral az siedem grzecznych bilecikéw,
proszacych by copredzéj spieszyl na ratunek. Szes¢
bylo podpisanych przez rozmaite matki, ktére przed
kilku tygodniami tak kwa$no przyjmowaly konsy-
liarza; siédmy podpisal regent kancelaryi ziemiafi-
skiéj okregu i miasta Pilicy; ktérego dom najsrozéj
dotknietym zostal; tam bowiem, oprécz Wiadzi, ma-
jacéj poezatki zéltaczki, i ktéréj juz raz Ludwik re-
cepte zapisal, pierworodna Jadwiga czula sie w obo-
wiazku zachorowaé.

Ludwik z calém po$wieceniem rozrywal sig na
wszystkie strony i znalazl slodka nagrode swéj gor-
liwosci: przyjecie jakie go spotykalo wszedzie, ani
w poréwnanie p6j$é nie moglo ztém, jakiego doznal
poprzednio.

Pani podsedkowa, piérwsza w grodzie arystokrat-
ka, matka dwéch cér dorodnych, Amelii i Melanii,
posunela uprzejmos$é do tego stopnia, ze spostrzegl-

szy przez okno doktora, wyjs¢ raczyla przeciw nie- |

mu do sieni.

— A przeciez, przeciez, panie konsyliarzu, zawo-
lala, podajac mu reke, ktéra doktér z nalezytym
szacunkiem ucalowal, méwige:

— Spieszg co tchu, pani sedzino dobrodziéjko. .

1 pytal z troskliwym niepokojem:

— Wszakze niéma niebezpieczenstwa? .

— Niebezpieczefistwo, dzigki Bogu, minglo, od-

rzekla matka. Amelcia mi zemdlata. Biédaczka,
zaledwie$my ja ocueili.

Wprowadzono doktora do dziewiczego pokoju.
Panna Amelia, w poetycznym, eleganckim neglizu,
niebrzydka zreszta weale, siedziala w fotelu i stara-
1a sie wykrzywiaé jak umiafa.

najdziwaczniejsze grymasy.

— Cierpliwo$ci, méwit doktér wchodzace, cierpli-
wosci pani, to przejdzie. Prosze o raczke.

Panna Amelia, w pospiechu czy boleSci, wycig-
' gnela obie.

Ludwik dotknat jéj pulsu i mowit jakby do
' siebie: Sh

— Egzaltacya... uczuciowo$é... wrazenia...

— 0 tak, panie konsyliarzu, odpowiedziala pacy-
entka, ja taka jestem uczuciowal... zemdlalaml...

I nanowo rozpoczela grymasy.

— To niedobrze, panno Amelio, prawil doktor-
skim tonem mlody medyk. Posiadasz pani wszyst-
ko co potrzebne, by nad uczuciami swemi panowaé
i tak drogiego zdrowia nie naraza¢. Nam to raczéj
mezezyznom przystatoby w obec pail nie m6dz owla-
dnaé swych wrazen....

Zabawil jeszcze chwil kilka, zapisal recepte i wy-
szedl, obiecujac niezadlugo powtérng wizyte.

Zaledwie odglos krokéw doktora przestal docho-
dzi¢ do pokoju, panna Amelia zerwala si¢ z fotelu
i zawolala klaszczac w rece:

— A co?... nie slyszala mama?... a co?... nie sly-
szata$ Lanciu?...

— Dajci Boze, moje dziecko, daj ci Boze, odpo-
wiedziala matka.

— Powiedzial, méwila panna Melania, ze jak mez-
czyzna patrzy na Amelcig, to sig pohamowa¢ nie
moze..

— A c6z ty znéw gadasz? dziewezyno! zawolala
podsedkowa.

zg Amelia. Powiedzial Ze nie moze owladngé swych
wrazeil... ;

— Tak, wistocie tak powiedzial, $wiadezyla
matka.

Panna Amelia, rozpromieniona, stanela przed
matkg i rzekla:

__No i mama mys$li ze to nie znaczy nic?... Iza-
powiedzial ze przyjdzie wkrétce... a jaka troskli-
wosé okazywail...

— A zjakiém uszanowaniem wchodzac pocato-
wal mnie w reke, wtérowala uszezesliwiona malzon-
ka podsedka. .

— W reke mame pocatowal! zawolala podskaku-
jac Amelka. No, to widocznie dat do zrozumienia
ze nie jako doktér przychodzi. Doktorzy nie maja
tego zwyczaju.

— Moze ty masz i racya, Amelciu, przystala zla-
twoscig dajaca sie przekonaé matka.

Panna Amelia w zapale szczeScia biegala po po-
koju, brala w reke irzucala najrozmaitsze przedmio-
ty, robila nietad niestychany, a nareszcie, spostrzegt-
szy recepte $wiézo napisang przez Ludwika, zmig-
1a ja w paleach i cheiata w piec rzucié.

_ NieszczeSliwa! co robisz? zawolala powstrzymu-
jac ja matka.

" __ A céz to mama -mysh; ze ja naprawde miks-
tury zazywaé bede?... jeszcze czego!.... odrzekla roz-
dasana corka.

— Zazywaé nie, moje dziecko, ale postaé do apte-
ki, kupi¢ i skosztowaé nawet trzeba.

_ (Ciekawam bardzo, poco wyrzucaé piénigdze?

— Aptekarz i doktér, moja Ameleiu, thumaczy-
Ia przewidujaca pani pods¢dkowa, to zawsze ze SO-
ba trzymaja. - No i coby to bylo pieknego, zeby sie
doktér spytal aptekarza...

— Rozumiem, rezumiem, moja mamo, przerwata
panna. No, to juz wreszcie kupié, ale dlaczego ko-
sztowaé?....

— Zeby$ mogla powiedzié¢ na drugiéj wizycie:
Ach! jaki pan konsyliarz nielito$ciwy! to bylo takie
gorzkiel...

— Prawda! prawdal konczyla odgadujac mysl
li'natki Amelia; albo: Ach! jakzem wdzigczna panu

konsyliarzowi za te miksture, ktoréj smak tak przy-
jemny a skutek tak byl widoczny! O! bo doktoér
'nie mégt mi nic niedobrego zapisacl... Tak, tak,

sztowal....
. Tymczasem Ludwik wchodzil w progi mieszkania
' prezydentowéj. :

— Ty zawsze przekregeasz, Laficiu, moéwila z ura-

miasta. Musze jego staraniom i nauce powierzyé
moje Jozie, ktéréj stan mnie niepokoi....

— Jakto? zapytal z wyrazem najwyzszéj troskli-
wosei Ludwik, sg wiec symptomata zatrwazajace?

- — To wlaénie pan konsyliarz osadzi¢ raczy, odpo-
wiedziala burmistrzowa, i choé¢ to moze bagatela,
nie bedziesz sig pan dziwil kochajacéj matce, ze si¢
klopocze i leka o watle zdrowie jedynaczki, tém bar-
dziéj ze to takie pobozne, takie skromne dzieckol...

— 0! pani, odrzekt z powaga doktor, jakkolwiek
mlody i mato znany, mam nadzieje, Ze pani prezy-
dentowa wkrétce bedzie miala sposobno$é oceni,
ze wiem co to znaczy milo$é macierzyiska dla cor-
ki, o ktoréj anielskich przymiotach tyle dobrego
w tak krétkim czasie styszé¢ miatem sposobnosé.

— 0! masz pan sluszno$¢, panie konsyliarzu, ze
moja Jézia to prawdziwy aniol; to panu kazdy po-
wié, nietylko ja, matka, prawila burmistrzowa, wpro-
wadzajac doktora do pokoju chordj.

Panna prezydentéwna, z ksiazka w reku, z szyja
obwinigta w olbrzymie boa, tak utozone, ze ukry-
walo w swych zwojach niewielki kaprys jéj prawé]
Yopatki, ktéra koniecznie rodcita sobie prawo do pe-
wnéj wyzszoSci nad lewa, ale odstaniajace najko-
rzystniéj jéj twarzyczke przyjemny i zdrows, siedzia-
1a na kozetce, w postawie pét lezacéj, pelnéj zanie-
dbania i wdzieku.

— Nie wstawaj, moje dziécie, rzekla wechodzac
matka, nie wstawaj, mogloby ci to zaszkodzié. Pan
konsyliarz... —

Panna Jézefa pélu$miéchem i lekkiém skinieniem
glowy przywitala doktora, nie opuszezajac swéj wy-
studyowanéj pozycyi.

— Pani cierpi? rzekl Ludwik z widoczném wzrti-
szeniem w-glosie. :

— O tak... panie... konsyliarzu... od tygodnia...
gniecenie w dotku... zawr6t glowy... suchy kaszel...

I jakby na pokazanie sie doktorowi w caléj oka-
zalo$ci, suchy kaszel uznat za stosowne zrobié strasz-
liwa demonstracya, w czasie ktéréj jeden znajpraw-
dziwszych powabdéw Jozi, biale a réwne jak rzad pe-
‘rel zabki, ukazaty sie oczarowanym oczom Ludwika.

Gdy echo gluszacego paroksyzmu przycichlo
nieco, nasz bohatér ujal z gracya raczke Jozi, do-
tkngt jéj pulsu i rzekk:

— Pewne rozdraznienie' w plucach... oh! ale to

panno Jézefo, chciéj pani byc¢ tak dobra otworzy¢
usteczka...

— (C6z to za mily doktdr! pomySlata Jézia, czy-
niac zado$¢ zyczeniu lekarza, w sposéb pozwalajacy
powtérnie podziwiac jéj zabki. )

- Zoladek nie zdaje si¢ dotkniety,obserwowal le-
karz, ale mala dyetka nie zawadzi... Masz pani skarb,
panno Jozefo, skarb godny zazdroScil... Gdyby
takie przesliczne zabki nie byly prawdziwg rzad-
koécia, denty$ci potopiliby sie z rozpaczy

Jézia skromnie zamknela usta, lecz w chwile po-
tém gwattowny atak suchego kaszlu znown ja
zmusit do ich otwerzenia. 23

— Koficzmy predzéj, méwil do siebie doktor,
siadajac zapisaé lekarstwo, bo jesli tak daléj poj-
dzie, dziewezyna naprawde chrypki nabawié sie go-
towa.

Dat jeszeze kilka rad dyetetycznych i odchodzac
rzekl do matki:

— Pozwoli mi pani prezydentowa, Ze wezme na
seryo jéj wezwanie i z caty troskliwoscia ‘nad zdro-
wiem panny Jézefy nieustannie czuwaé bede. Teraz-
niejsza choroba przejdzie latwo, choé szkoda ze
mnie pani prezydentowa wezesniéj wezwaé nie ra-
czyla. Ale nawet za przyjsciem ‘do zdrowia, rady
lekarza zaszkodzié nie mogy. FYatwiéj nam chronié
od choréb, niz leczy¢ je gdy sie rozwing. Dlatego

mameczko, trzeba natychmiast postaé, kupi¢ i sko- ‘

— Witam, witam kochanego pana konsyliarza, |

' od czasu do czasu pragnatbym widywaé¢ cérke pani
| prezydentowéj, jesli na pani zaufanie zastuzy¢ po-
| trafie. :

| Burmistrzowa sponsowiala ze szezeSeia 1 z mie-
' przeliczonemi komplimentami wyprowadzila doktora
| az do sieni.

| Pacyentka kaslala jeszeze strasznie, gdy matka
| wrécila do niéj:

— No, no, dosyé¢ juz, dosyé.” Poszedl.

Kaszel ustal jak zaczarowany.

Matka pochylila sie ku eérce i prawie do ucha jéj

' méwita z ujmujacym uSmiéchem zona szefa magis- | rzekia:

tratury pilickiéj.

Pan jeste$ opatrzno$cig naszego |

— Wiész co mi powiedziat?

przejdzie, to wkroétee przejdzie, pani. Jezeli laska,.




~— No ¢o? no co? mamuniu.

— Powiedzial wchodzac: ,,wkrétce dowiode pani
prezydentowéj, jak dalece cenie anielskie przymioty
jéj corki.

— I wyraznie powiedzial: anielskie przymioty?

— Ale najwyrazniéj, co do stowa! odpowiedziata
matka; a wychodzac méwil ze bedziesz zdrowa
wkrotce, ale prosil formalnie o pozwolenie bywania,
chociaz bedziesz zdrowa.

— Doprawdy, prosit?

— Jak cie kocham Jézieczko.

— A zeby tej Szmulciowéj jezyk ozlocial! zawo-
tala szezeSliwa Jézia. To ja moge wyzdrowiéé,
mamo? :

— Nie wypada, moja Jozieczko, trzeba jeszcze
7z tydzien chorowaé, zadecydowala matka.

Takich wizyt pie¢ jeszeze odby! nasz doktor.

Doktér tak dobrze leczylsiedem dziewic, ze w ciagu

dwoch tygodni nietylko wszystkie byly zdrowe, ale
nawet w dowdd wdzieeznosei poskladaly mu upo-
minki: czapeczki, szelki, pantofle, poduszki hafto-
wane, pugilaresy itym podebne przedmioty.
* Mimo tajemnicy jakg usilowala utrzymaé Szmu-
lowa, panny dowiedziaty sie ze sposobu doradzanego
przez nig uzyly wszystkie; nic to jednak im nie
przeszkadzalto tlumaczyé na swoje korzy$éwylaczng
grzeezne, a do niczego nie obowiazujace stowa, kté-
rych Ludwik za kazda wizyta, w czasie choroby ipo
wyzdrowieniu, nie szczedzil.
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Kazda matka dla swojéj pierworodnéj, kazda pier- |

worodna dla siebie, byla najpewniejsza zwycieztwa,
i $miala sie¢ w duszy z nieuzytecznych zabiegéw ry-
walek. ] 3

Na poczeie tylko tajemnica byla dochowang naj-
Scisléj. Wszystkie piliczanki sadzily, ze Marynia
na te same epidemia co i one chorowala, lecz byly
pewne, ze doktor jéj nie chee; waciarka bowiem szu-
kala innéj zony dla doktora, a nie bedac przez niego
zaplacong, pewnoby tego nie robila.

Tak prazyszla wreszcie piérwsza niedziela po Trzech
Krélach. :

W kosciele byly wszystkie pacyentki Ludwika,
z wyjatkiem jednéj Maryni.

Panny myslaly w duchu, a siostry cichym szep-
tem powierzaly nawet sobie, ze poczthalteréwna,
zrozpaczona niepowodzeniem, drugi raz zachorowal
musiala, i ze ta raza naprawde zapadia moze.

Rado$¢ byta ogdlna.

"Do kazania na te niedziele, ksiadz kanonik obral
szezegdlny temat: obmowe, i w kritkosei wyka-
zawszy cala jéj szkodliwo$é, kiedy ‘jest popel-
niang na szkode dobréj slawy blizniego, przegzedl
do tak zwanych niewinnych plotek, do tego zajmo-
wania si¢ zyciem i postepkami cudzemi, dotych ko-
mentarzy, jakie wywoluja czesto najniewinniejsze
czynnosei, i wykazywal wymownie cala brzydote téj
choroby towarzyskiéj, ktéra zakléca pokdj rodmp
i nieznogném czyni zycie tam nawet, gdzie 0no znaj-
duje zkadinad wszystkie warunki cichego szczeScia
i spokoju. : ' .

Znany z wymowy proboszez pilicki, nigdy nie byt
tak przekonywajacym, tak namaszczonym, nigdy
nie uderzat tak zywo i widocznie w jedne z wad rze-
czywistych i powszechnych w miescie.

Po kazaniu, przyszlo do oglaszania zapowiedzi,
na ktére nie zwréconoby moze uwagi, bo sie nie
spodziéwano nic nowego uslyszéé, gdyby kano,m_k
dono$niejszym niz zwykle glosem, zwolna i wyraznie
nie rozpoczal: ) i

— Nastepujace osoby zamierzaja wstapic¢ w zwia-
zek malzefiski, wedlug obrzadku kosciola katolic-
kiego. Ludwik Groniski, lekarz miasta Pilicy....

Pannom tchu zabraklo.

Ksigdz kanonik czytat daléj: 4

— Zamieszkaly poprzednio w parafii $w. Andrzeja
W Warszawie, obocnie w tutejszéj, Marya Dzicz, przy
ojeu, wparafii tutejszéj, zapowiedZ piérwsza. .

Siedem rumieficéw na te stowa zamienilo sie
W blado$é marmurows... .

Po wyjSciu z koseiola, w mieszkaniu podsedkowéj,
ktéra miala salon najwiekszy, matki zwolaly sejm
ad rem, jakby to powiedzial poczthalter.

Co tam moéwiono na. tym sejmie, najbieglejszy
stenografby nie spisal.

Stawiano wnioski najokropniejsze przeciw dokto-
rOwi, proponowano pomste straszng, zaprzysiegano
Dienawi$é wieczna; wszystkie jednak te projekta
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upa$¢ musialy. Praktyczny zmyst wiekszoci oba-
lal je po jednemu. :

Zdrowy rozum matron pilickich osadzil, Ze niéma
tego zlego, coby na dobre nie wyszlo, i ze cobadZ
si¢ zrobilo, tak znowu Zle sie nie stalo.

— Ta dziewczyna ma szezeécie, méwiono o Ma-
ryni, wszyscy sie w niéj kochali, chociaz to ni
z piérza, ni z miesa. Ani to takie ladne, ani bo-
gate, ani ojciec ma jakie znaczenie. Dobrze ze
sobie za maz pdjdzie, bo juz wiecéj naszym cor-
kom konkurentéw odstreczaé¢ nie bedzie. A teraz
na nasze koléj.

— Alez to czarna zdrada; zaprotestowala regen-
téwna.

— I chcialazby$ ty sama takiego zdrajee za
meza? zapytata podsedkowa.

-— Oh! nigdy w zyciu! za nic w $wiecie ! zakleta
sig¢ panna.

Postanowiono tedy nie okazywaé doktorowi zad-
néj urazy, bo toby go w dume whilo. Maryni win-
szowaé, zeby nie myslala ze jéj ktérakolwick ta-
kiéj... Panie odpu$él... partyi nieszczegélnéj za-
zdrodei, i by¢ zbiorowo na weselu, na ktérém nie-
zawodnie bedzie kilku przyjaciél pana mlodego
z Warszawy, naturalnie niezonatych i mlodych,
a wiec nieobojetnych na wdziekipieknosei pilickich.

cze, o ktorém wprawdzie nic nie méwiono; ale ktére
wszystkie panie zaraz nazajutrz wprowadzily w wy-
konanie; gdziekolwieck bowiem uchylaly sie drzwi
1 dawal sie slyszé¢ glos: ,,czy niéma czasem waty do
! przerdbki?** odpowiadano jednomy$lnie: ,,poszia
precz zmijo!* i trzaskano drzwiami przed nosem.

Gazeta wpadla w nielaske. Szmulowa darta swoje
peruke w rozpaczy, i juz myslala o przeniesieniu
si¢ do innego miasta, gdy po kilku tygodniach
jedna z paii zapotrzebowala rzeczywiscie waty, za
nig druga i trzecia, i ulaskawienie nastapilo...

Taka jest potega monopolu.

We dwa tygodnie po piérwszéj zapowiedzi, odbylo
sie na poczcie wesele, na ktérém cala urzednicza
| Pilica, matka pana miodego z Warszawy i kilku
+ jego krewnych i przyjaciét, byli obecni.

Biédny Ada$ druzbowal na $lubie kuzynki. Reszta
miodziezy pilickiéj dasata sie zrazu niezmiernie,
lecz wkrétee pogodzila sie z doktorem.

Regentéwna tylko zaprzysiegla zemste, a Wladzia
w coraz wigksza zapadala zoltaczke, co takze nic
dobrego nie wrézylo.

Tak sie zaczelo nowe zycie dla dwojga bohatéréw
naszych.... i

KONIEC,

KORESPONDENCYA TYGODNIKA LLLUSTROWANEGO.

Lwoéw, w lutym 1867.

Walne zgromadzenie Towarzystwa gospodarskiego
bylo gtéwnym przedmiotem publicznego zajecia temi
dniami. Zjazdy te, odbywane dwa razy do roku,
stosunkowo nie bywaja liczne. Na tysiac kilkuset
cztonkéw Towarzystwa, przybywa zaledwie kilku-
dziesigciu, i to po najwigkszéj czedei ci, ktérych o-
procz tego inne sprawy powotuja do Lwowa, jak na-
przyklad zimowa pora zapusty, a w lecie kontrakty,
bo zgromadzenia wlasnie w téj odbywaja sie porze.

- Réwnoczesnie urzadzono wystawe rolniezo-prze-
mystowg w wielkiéj sali Zakladu Ossolifiskich. Cho-
ciaz pomys} urzadzenia wystawy powzigto zaledwo
na kilkanascie dni przed zebraniem sie Zgromadzenia,
wszelako rolnicy i przemyslowcy pospieszyli tak
chetnie odpowiedzié¢ wezwaniu, iz wystawa, acznie-
wielka, przedstawila jednakowoz dosyé dobry obraz
przemyshi krajowego.
zaopatrzyly Dublany. Wyborowe gatunki zboza
ztamtad nadestane zwracaty na siebie wszystkich u-
wage. Runa owiec dublafiskich otrzymaly medal.
Wystawa tytuniow przescignela wszelkie oczekiwa-
nia. Byly tam liscie tak olbrzymiéj wielkosci i tak
dobrze pielegnowane, iz przypomnialy amerykain-
skie rosliny téj plantacyi. Kokony jedwabnicze roz-
maitych gatunkéw, a nawet wyrobione juz z krajo-
wego jedwabiu fulary sa dowodem, ze jedwabnictwo
unas, przy starannosei i umiejetném prowadzeniu,
na mniejsza przynajmniéj skale udac sig moze.

Dzial lesny mial takze swoje osobliwosei. Z bo-
réw podkarpackich przystane debowe brusy, okoto
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Opréez tego postanowienia, powzieto inne jesz-

Dzial rolniczy najobficiéj |

cztéry lokcie wysokodci majace, $wiadeza o olbrzy-
mié¢j laséw tamecznych roslinnosei. O piérwszei-
stwo z niemi spolzdwodniczg olbrzymie masztowe
jodly lopatynskie.

Najpiekniéj jednak dla oka wygladal dzial prze-
mystowy. Przedmioty byly ustawione z pewnym
artystycznym wdzigkiem, uwydatniajacym ich ozdo-
bnosé i uzytecznosé. Wyroby koszykarskie p. Kel-
lera ze Lwowa przedewszystkiém uderzaly swa wy-
twornoscig. Byly tam kosze na kwiaty iz kwiata-
mi, klatki o zloconych wiezyczkach, wschodnie na-
Sladujacych minarety, ozdobne etazerki, wygodne,
do poobiedniéj drzémki necace fotele i tym podo-
bne ku przyozdobieniu salonéw sprzety, za ktére
p. Kellerowi takze medal przyznano. Obok tych
przejrzystych koronkowych plecionek, ustawione
byly odlewy gipsowe, zamieszkalego tu od lat wielu
Wiocha Pasquala Zacchi. Doskonale te nasladowa-
nia antykéw, przeznaczone do ozdoby salonéw, wy-
konane s3 z dokladnoscig i artyzmem zastugujacym
na uznanie. Tuz obok malarz i fabrykant godel
sklepowych, p. Szapira, ktéry sztuka swa przyozda-
bia najpiérwsze tutejsze sklepy, wystawil malowni-
czo utozone rozmaite godla i odlewy zelazne wla-
snego wyrobu. Szezegdlniéj za$ uwage éciggaly na
siebie stoliki marmoryzowane masa wynalazku pan-
ny Klein, nasladujace jaknajwyborniéj rozmaite ga-
tunki marmuréw i mozaiki. Masa ta mozna zaréwno
powleka¢ drzewo, jak blache i cegly, i nadawaé im
pozér najpyszniejszych marmuréw, malakitéw, ala-
bastru i t. p.; uzyta za$ do pociagania $cian, matym
kosztem dozwala wspaniale przyozdabia¢ pomiesz-
kania, a sprzetéw i odlewéw nia powleczonych, naj-
bieglejsze oko od marmurowych rozeznaé nie zdola.

Papiernia czerlafiska przyslala w wielkiéj ilodci
rozmaite gatunki owego tyle cierpliwego materyalu,
ktory tak powolnie, z taka obojetnoscia czerni¢ sie
dozwala powolanym i niepowolanym. Papiérnia
czerlafiska wyrabia szczegdlniéj doskonaly w swoim
rodzajubibulg, za co otrzymata od komitetu sedziéw
wystawy list pochwalny.

Zalozona niedawno tu we Lwowie fabryka pp.
Herwke i Arnolda przystala wyrzynane z drobnych
deszczulek drewnianych zaluzye i story do okien
w rozmaitych kolorach, odznaczajace sie nietylko
taniodcig, ale i ozdobnoScia i dlatego bardzo tu u-
zZywane.

Zbior spirytuséw krajowych, ustawiony malowni-
czo we flaszkach z réznobarwnemi etykietami, necit
ku sobie zwlaszeza znawcéw, cheacych sie grunto-
wnie ze stanem gorzelnictwa i rektyfikacyi spirytu=
s6w, t¢j tak waznéj galezi dochodu krajowego,- za-
poznaé, co téz tak uprzejmie przez gospodarzéw
wystawy mieli sobie ulatwione, iz ostatniego dnia
wszystkie flaszki byly prézne. Obok spirytuséw
toczylo si¢ z beczek tenczyfiskie piwo i porter kra-
jowy; na zakaske byly pod reka wyborne séry p.
Andruszewskiego z Porzecza, ktére w handlu tu-
tejszym uchodzy za szwajcarskie, a wreszcie za
wety sluzyly owoce p. Wincentego Wilezyiiskiego,
z folwarku zwanego Majeréwka pode Lwowem, kt6-
re celowaly pigknoscia i smakiem pomiedzy owoca-
mi znajdujacemi sie na wystawie.

Aby uzupehi¢ obraz zaje¢ naszych w tym mie-
sigeu, nie mozna téz pominaé i zabaw zapustnych.
Zwykle im kalendarz krotsza zapowié porg zabawy,
tém wiecéj staraja sie z niéj korzystaé. U nas
w tym roku przeciwnie, chociaz zapusty az do mar-
ca majy si¢ przeciagnaC. Ludzie bawia sie nie-
zmordowanie, nie odkladajac wesolodei na ostatki.
Bawi sie $wiat wielki i maly, pékwiat i éwieré-
$wiat, slowem wszystkie swiaty i $wiatéw ulamki
przescigaja sie w korzystaniu z uprzywilejowanéj
pory taiica i rozrywek. Bale i baliki, recepcye,
herbaty i pikniki przescigaja sie jedne za drugiemi;
zewszad dolatuje ucha dzwiek skocznéj muzyki i
z owych wysokich salonéw, gdzie po I$nigeym par-
kiecie przesuwaja sie stopki ujete w $nieznéj bialo-
Sei attasowe trzewiczki, i z owych mniéj wysokich,
gdzie umieszczony nade drzwiami napis wyraznie
zastrzega, ze wstep boso zabroniony.

W dziejach tutejszych zapustnych niemala role
odgrywaja urzadzane przez dyrektora teatru nie-
mieckiego bale maskowe. Humbug amerykanski na
drobng skale, do naszego malego przykrojony mia-
steczka, powolany w pomoc przez p. Bluma, S$ciaga
liczna publike nate bale. Stara on sie kazda re-
dute urozmaici¢ jaka$ niespodziankg, szumnie i ta-



jemniczo zapowiedziang z géry w afiszu. I tak
raz oglasza ze w jednym z paczkéw sprzedawa-
nych w bufecie znajdzie sig dukat w zlocie. Jakze
nie i$¢ na redute inie sprébowacé szezgéeia zalepio-
nego wewnatrz paczka w postaci dukata zlotego?
Innym razem przyobiecuje nagrode w dank masce
uznanéj zanajpiekniejsza glosem powszechnym zgro-
madzonych na reducie gosci. Jakze silna do wspol-
zawodnictwa pobudka! Nie idzie o nagrode, ale o
palme piérwszefistwa, o slawe dobrego smaku i

twornogci. W tym roku p. Blum innéj zn6w u-
2yt sztuki. Zamierzyl on uroczy sily pedzla i diu-
ta, wzigwszy w pomoc sztuke dekoratora i bujng
wyobraznig widzéw, przeprowadzi¢ publike tutejsza
przez wszystkie czeSci $wiata, kazdéj odstoni¢ u-
rocze powaby iwlasciwosci. Bal piérwszy odbyt
sie wsali teatralnéj, przyozdobionéj catkowicie po
europejsku; cztéry rzedy 16z zapelionych . pleig
piekna wydawaly sie jak cztéry wierice z réznobarw-
nych kwiatéw splecione ku przyozdobieniu sali, a
snujace si¢ dotem maski przypominaly iz znajduje-
my si¢ posréd ucywilizowanego spoleczenstwa téj
Europy, gdzie tyle spotyka si¢ masek usitujaeych
ukryé prawdziwa my$l i uczucie. Ale na drugim za
to balu przeniést p. Blum publike w dziewicze lasy
amerykanskie, na lono bogatéj, przepysznéj, ale nie-
stéty! tym razem malowang] i nagladowanéj tylko
przyrody. Sala balowa zmiemiong zostala w lasy
dzikim przepelnione zwierzem, gdzie pantery, ty-
grysy i hyeny iskrzacém na przechodniéw poglada-
ly $lepiem i krwiozercze kly wyszezérzaly; na drze-
wach skoezne kolysaly sie malpeczki; z pomiedzy
liécia réznopiére przeblyskiwaly papugi; lwy wy-
pehane pilnowaly wnijécia do gérnych piatr, a za-
wieszony smok olbrzymi, buchat osiemdziesiecia plo-
mieni gazowych, rozléwajac morze Swiatla po ta-
jemniczéj dziewiczych laséw gestwinie. Przed kon-
cem zapust mamy jeszcze nadzieje zwiédziéé tym
sposobem Afryke iAustralia; ale z¢ nie jestem szeze-
g6lniejszym podobnych podrozy mito$nikiem, prze-
baczcie jezeli o nich zamilczg.

Zawiazuje sie tu Towarzystwolekarzy, na wzor To-
warzystwpodobnych istniejacych adzieindziéj. Towa-
rzystwoto bedzie mialo podwajne zadanie. GI6wnym
celem jego ma by¢ popiéranie postepu nauki le-
karskiéj, przez udzielanie sobie wzajemnych spo-
strzezef, zebranych na polu praktyki lekarskiéj,
wydawanie pisma medycznego i t. p. Drugim ce-
lem jest niesienie pomocy podupadiym nie z wla-
snéj winy lekarzom, tudziez pozostalym po nich
wdowom i siérotom. Kazdy z czlonkéw, oprocz
kilkudziesieciu ztotych oplaty wstepndj, |

obowigzuje
sie sklada¢ na fundusz Towarzystwa pewien odsetek
od swego rocznego dochodu, ktérego wysoko$¢ sam |
oznacza. Warunki przystapienia nieucigzliwe, juz
tém samém ze kazdy sam wedle uznania swego je
sobie naznacza, a skutki dobroczynne, skoro malym
_stosunkowo datkiem mozna zapewni¢ sobie wsparcie |
na stare lata i zabezpieczy¢ los zony i dzieci. Wy-
konaniem téj mysli zajeli sie lekarze miejscowi, pp- |
Maciejowski i Glowacki. W ubieglym tygodniu |
wezwani zostali wszyscy lekarze tutejsi na posiedze- |
nie w sali radnéj, na ktérém odezytano projekt sta-
tut6w. Ten zostal wydrukowany irozdany obecnym, |
a dnia 1 marca postanowiono zebraé si¢ powtérnie i ‘
wzia¢ projekt pod obrady, poczém bedzie przedlo- |
zony do zatwierdzenia rzadu. ' ;
Zwrbécono téz ostatniemi czasy uwage na pomniki |
starozytne, znajdujace si¢ W podziemiach koSciola
dominikanskiego. Jest ich sze$¢, a wszystkie po-|
chodza z poczatkéw siedemnastego wieku i s3 dzie- |
tem znakomitego dluta. Podziemia kosciota oo. do- |
minikan6w byly dawniéj uzyte na rozmaite skiady,
przez co i pomniki owe, popadlszy w zaniedbanie, ‘
mocno zostaly uszkodzone. Obecnie powzigto mysl
restauracyi tych cemnych sztuki zabytkéw i poru-
czono te prace p. Filipiemu, ktéry ukoniczywszy 1
wlaénie odnowe pomnikéw w kosciele z6tkiewskim, ]
przybyt do Lwowa istale tu osia$é zamierza. Po |
ukofniczonéj restauracyi, pomniki dominikaiiskie be- |
dg ustawione w stosowném miejscu w kosciele. Po- "
niesienia kosztéw odnowy nagrobka Waclawa Dzie- |
duszyckiego, podjal sie jeden z potomkéw téj ro- |
dziny. Reszte kosztow dostarczy otwarta w tym
celu skladka, ktéra sie zajmuje p. Sermak, rzadowy :‘
konserwator zabytkéw starozytniczych. Muzyk i
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kompozytor tutejszy, p. Guniewicz, urzadzil na ten
cel koncert, wystawiajac wlasnego utworu orato-
ryum z chérami i deklamacya pod tytulem: Nad
raeliami Babilonu, do ktérego stowa ulozyl p. Aureli
Urbaniski. Piekne to dzielo muzyczne bardzo sig
podobalo artystycznemu $wiatu tutejszemu i bedzie
w przysziym tygodniu powtorzone. Wszystkie miej-
sea w teatrze na ten koncert sy juz z gory zamé-
wione.

Ze Swiala muzycznego.

Koncert H. Litolffa—Pan Gorski.

Henryk Litolff dal przeszléj niedzieli koncert,
ktérego program skladal sie z samych prawie u-
twor6éw koncertanta. Znamy go wybornie, bo¢ nie
godziloby sie nie zna¢ Litolffa, tem bardziéj, .ze
bawil niegdy$ w naszém miescie przez czas dosy¢
dlugi. Artysta ten, dawnéj i ustaloné¢j juz stawy,
wybral nam pigkne rzeczy z szeregu swoich prac,
atakze i wlasnéj gry nie poskapit. Jak go sadzic? Trude
no$¢ tu podwéjna. Egzekutor i kompozytor je-
dnoczeénie stanal przed nami,z réwng sita zashugi.
Piérwszy niekoniecznie wymaga sadu; juz o nim nic
nowego powiedzié¢ sie nie da.

Badz co badz, Litolff owladnat instrument SWGj
catkowicie, a wybiwszy si¢ ponad trudnosci, osobi-
stogcig wlasng nad niemi géruje i jest w calém zna-
czeniu tego wyrazu wykonaweg; a wykonawea w szer-
szém znaczeniu winien czu piersig tworey, bo ina-
czéj skarykaturuje utwor, lub go W setnéj zaledwo
czeéei urokoéw stuchaczom poda. Wiec mu nadto
potrzeba absolutnéj wladzy nad instrumentem, ty-
ranii nieledwie, pod wplywem ktéréj postuszny
panu swemu niewolnik, nauczylby sie odpowiadaé
zaréwno najlzejszemu blyskowi jego fantazyi, jak
nieokreglonym porywom rozléwajacéj si¢ na wszyst-
ko potegi ducha. FXatwo zrozumiéé, ze w tym do-
piéro razie koncertant laczy wsobie wszystkie przy-

mioty doskonalego wykonawcy, a instrument staje |

sie tylko niezbednym srodkiem, o ktérym - shucha-
czom wolno zapominaé, jak ojego trudnosciach zapo-
mina egzekutor. Wieec malo nam tu chodzi o Litolffa-
fortepianiste, bo mamy przed soby artyste w o-
g6lném znaczeniu, a co wigeéj, artystyczna jego in-
dywidualno$¢. T¢j sie przypatrzmy blizéj i z niéj
go tylko cheiéjmy sadzié.

Litolff jest nadto kompozytorem. W tym chara-
kterze osobisto$¢ jego wybija sig jeszcze wyrazniéj.
7 utworéw ktére wykonal na koncercie, mozna go
pozna¢ dostatecznie, by go sobie scharakteryzowad.
Zna¢ tu niepospolito$¢ szczegélng, jednostke wyla-
czna, ktéra w objawach swoich idzie za pogladem
wlasnéj natury. W kompozycyach Litolffa niéma
krepowania sig i umiarkowania; jest potega sily
i rzutkosci, mimo artystycznego poszanowania for-
my, i to dowodzi wysokiego owladnigcia teoryi, na
korzy$¢ samodzielnych pojawéw ducha. Gdyby Li-
tolff byt malarzem, niezawodnieby malowal kolosal-
ne postacie, pelne tragicznéj akeyi i zycia, a gdyby
byl poeta, pisalby krwawe ballady. Tam nawet,
gdzie jest rzewny, znaé ze to lzy mezkie i ze sig 6w
placzacy rychlo ze smutku otrzasnie, by sie chwy-
cié czynu i p6jsé na przebdj. Juz to takie usposo-
bienie, albo raczéj wewnetrzna natura Litolffa. Zda-
waloby sie Ze niéma u niego przej$¢ i pékrodkéw,
ale jest krafcowo$¢ tylko. I taki téz charakter
cztowieka, wytworzyt odpowiedniego artyste. Sztu-
ka przedewszystkiém i tylko ,sztuka; to cel wy-
brany, jedyny, najdoskonalszy. Dla sztuki oddaje
on siebie calego, swoje my$l, swoje uczucie, swoje
dusze. Widaé to gdy siadzie przy fortepianie, Iub
ady z paleczka w reku dyryguje orkiestrze. Zmnaé
tu we wszystkiém przejecie si¢ nawskros przedmio-
tem, wiec potege, samodzielnosé, oryginalnosé.

Takim jest Litolff, jezeliémy go potrafili uchwy-
cié w ciasne ramki naszéj charakterystyki.

Dla nas stal on sie zinnego jeszcze wzgledu sym-
patycznym, powolal bowiem do wspéludzialu w swo-
im koncercie pana Wladystawa Gérskiego, ucznia
klasy skrzypcowéj w tutejszym Instytucie muzycz-
nym. Zkad, spytacie, taka sympatya? OdpowiedZ
latwa. Zwazcie prosze, ze p. Gorski nie wyjezdzal

W drukarni J. Ungra.—Za pozwoleniem cenzury.

72 g_mnicg po nauke, ale ksztaleit si¢ w kraju, zpo-
dwdjna, potréjng moze praca. Zwazcie i to, ze do-
tad, jakkolwiek wystepowal z powodzeniem w kilku
koncertach, przeciez nie zyskal sobie jeszcze bez-
wzglednego uznania, a nadto jest uczniem. Wszyst-
ko to tak malol... A przeciez Litolff nie krepo-
}val sie temi wzgledami, przeciwnie, sadzil moze
iz mlodzieficze kroki najwlasciwiéj opromieniaé
nalezy $wietnoscia mistrzéw, przy blasku ktoréj
zwyczajni Smiertelnicy zdobedg si¢ latwiéj na nale-
zny poklask. Litolff zna ciernista droge artystycz-
nego zywota, wiee dla mlodszych potrafi byé zyezli-
wym. Za te zyczliwo$é dla pana Gérskiego wdzie-
cznos$é mu sig¢ nalezy od nas, boé przeciez mlody ar-
tysta tu wzrdsl, tu sie wyksztalcil ibez obeéj pomo-
cy stangl na tym stopniu, ze nie rumienit sie przy
boku mistrza, a Swietnosci koncertu ocll)owfedzial
zaszezytnie. Zwazy¢ takze nalezy ze utwor jaki wy-
konat liczy sie do najtrudniejszych. Koncert Litolf-
fa na skrzypce (Eroica) nalezy do kompozycyj, dla
wykonania ktérych jaka taka biegtos$¢ i zrozumienie
rzeczy nie wystarczaja. Trzeba tutaj by¢ czém$
wiecéj jak uczniem, trzeba by¢ artysta, i nie skap-
my tego miana panu Gorskiemu, ktérego nadto, j;tk
sie dowiadujemy, Litolff zaprosit na zamierzony wle-
f:ie koncert swoj do Paryza.* Zaszezyt to nie lada,
i zyczymy serdecznie panu Gorskiemu, by urze-
czywistnienie checi Litolffa przyniosto mu uznanie
Paryza.

Pézmiéj jako$ to juz u siebie pdjdzie latwiéj,

d
Paryz dla nas jest Delfami. g *

Szanownych czytelnikéw i czytelniczki nasze, tak
w Warszawie jak 1 na prowincyi lub w cesarstwie,
upraszamy najuprzejmiéj o nadsytanie redakcyi ma-
teryalu do kroniki tygodniowé¢j. Materyalem tyin
moga by¢ wszelkie fakta odnoszace sig¢ do stosunkéw
spolecznych i obyczajowych, do literatury, sztuki,
przemystu i t. d. Nie idzie tu weale o obrobienie
stylowe, tylko o doniesienie samego faktu, z zare-
czeniem za jego wiarogodnosé; korzystanie zas3 z ta-
kich doniesien W sposéb wlasciwy, bedzie juz wy-
lacznie rzecza redakeyi.

Podobniez raz jeszcze przypominamy, ze redakeya
nadsylanych sobie rekopiséw i materyaléw rysunko-
wych zwracaé nie obowiazuje sie, oraz ze nadsylaja-
cy, o ile nie sa stalymi wspéipracownikami naszego
pisma, w takim tylko razie mié¢ mogg prawo do ho-
noraryum, jezeli przy przesylce artykulu, rysunku
it. p. wyraznie to sobie zastrzega.

Panu J. N. uczniowi gimnazyum I. Wazystkie prawie myl-
ne rozwigzania koficdwki p. Winawera takie same byly jak
paiskie. Blad polega tu na tém, ze czarne w 2ém posunigein
nie potrzebujg zastonié sig zaraz chlopem E3, lecz zaslaniaja
sig najprzod krolowg (C8—C2), przez co mat nastgpi dopiéro
za 5ém osunigciem. Zapelnie takze plonnym jest zarzut pani-
ski, zrobiony rozwigzaniu p. Winawera, ze po roszowaniu
bialego kréla, czarne zabra¢ powinny nieprzyjacielskg krélo-
wg (G4 —H5,; po takiém bowiem posunigciu, lub po jakiém-
badz inném, dostalyby zaraz mata laufrem (C4—E2). Jest to
rzecz tak widoczna, ze nie uwazaliSmy nawet za potrzebnc
wspomniéé o tém w rozwigzaniu.

Panu J. 0. B. w Waszkowcach. 7 wypisanego w liScie
urywku niewiele osgdzié moZzemy. Prosimy o nadestanie in-
nych probek, raczéj prozg niz wiérszem.

Panu J. F.w Warszawie. W zadaniu 1ém kon bialy niepo-
trzebnie znajluje si¢ na szachownicy, bo i bez niego jest in-
nym sposobem mat w Sem posunigciu; zadanie zas 2gie za-
nadto jest latwe. z

Panu A. R.w IlZy. Na zapytanie panskie co znaczy pod-
pis pod drzeworytem zamieszczonyw w Nrze 385 Tygodnika
»Zamezysko nad jeziorem Hancza,” skoro na rycinie zadnych
$ladow ruin starego zamku nie widaé — odpowiadamy: ze
wyraz zaiezysko w archeologii znaczy miejsce gdzie byl kie-
dys zamek. 'Jest to aresztg zgodne zupelnie z natura naszego
jezyka, w ktorym ognisko, bojowisko, pogorzelisko oznaczaja
takze mi jsca gdzie byl ogien, boj lub pogorzel. Nie trzeba
tylkokwyrazu zamezysko braé tu za zgrubienie rze:zownika

zamek.

Redakeya przy ulicy Krakowskie-Przedmiescie w domu dawniéj PP. Wizytek Nr. 390.




